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(వర్ధన, ల! ఇ వతి ఈ ఈ; ,6. 30౯ 
అద చ ఆయు వీ 3 క్‌ జా 
శ్రీ) రామకృష్ణ వచనామృతముోీమ, ... హ్‌ శక “50 
శ్రీ) అద్భు కానందన్యామి శ్రీ దువ్వూరి రామకృ స్థారాను, స 3౫౩ 
'రామ।[పభూ సాలగ్రామ చారీ విశ్వ నాధభళర్శ “99 శ 4 ఈ “49 ౨౧౮ 
శ్రీ వివేకానంద నంభావషణలుఅనువాద కుడు : శ్రీ పిన్నింటి సుబ్బారావు సజల 5 ౨౧ 
రామకృస్తామృతము---అనువాదకులు : శ్రీచల్లపల్లి అప్పారావు, బిఏ, బియల్‌, +. 5౨౩౮ 
శ్ర) వాసుదేవ మననముాశ్రీ, మొ-చిరాజు (శ్రీరామకృష్ణ క హన 5౨? 
(శ్రీ) తురీయానంద లేఖావళి క క “౪ 339౩ 
(పశ్నో త్తరములు బట ఫశ వతు రా? 
అచ్చులో ఉన్నది ! వెలువడు చున్నది ! 


(3) రామకృష్ట స న పరల 


(శ్రీ పరమహంన బేవుని దివ్యోపచేశ వాక్యములలోనుండి యేర్చి కూర్చిన సుమారు 
200 అనూల్య సూక్తులు, శ్రీ) రపీం(ద క విసార్వభొముని (పస్తావనణో- 
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న కం. స 
శ్ర రం. ఆరా త్రికము 


(శ్రీరామకృష్ణమక కే్యద్రములందు భ_క్షిపూర్యకముగ ఆరా త్రికము జరువు వేళలయందు 
కీరింపబకు బంగాళా గీతములు. తెనుగు అనువాదముతో నిందు ముచ్చటగ ముదింపబడి 
పా కెట్టు _నైజు వెల : రెండణాలు 


bs 
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ఆడారా చరాలు. దద నలనాాానానా నారాల. ల చలా రానాకు వారాలు 


ఇట్లు (వాయుడు న 
శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి 


డాతనితరవిచుభర లాను దాటదు దయానంద తలల పామరనాలతరలనిలు 





(శ్రీ వాసుచేవమననము 


(శ్రీ) వివేకానంద నంభాషణలు 


శ్రీ వివేకానంద స్టృృతి 
శార డాచేవి 

(త్రీ) సార డాస్తో తర త్నాని 

(క్రీ) శివపంచాతరీ స్తోతము 

(శ్రీ) షట్పది స్తో తము 

సత్యమతము 


నంఘవా రలు 


హరిదాసులు = ఫురందరులు 


శ 


శ్రీ) మాచి రాజు (శ్రీ రామకృష్ల ౧౫% ర్క, ౮౧, జాం, 
౧౩౩, ౧౫౯%, ౧౮౫, ౨౧౧, ౨౪౨ ౨౭౧, 


౨౯౧, 3౨8 
(త్ర పిన్నంటి సుబ్బారావు ౧౦, ౭౪, నాొా౭ి ౧౨౨, 
౨౫౯, ౨౨౧ 


౧౫౧, ౧౭౨, ౨౦౨, ౨౨౯ొ 


. శే, (శ్రీ వెదురుమూడి లాల. తి. 


వ చేవరకొండ నారాయణ కొట్ర ౧౧౮ 
er ౧౬౫౯ 

వెద న్‌్‌ న (శ్రీనారు నాగ నాయ్యలు ౨ర౮ార 
శ్రి శేశవతీర్ణస్యామి 3౦౪ 
we WDM, TIS, Sew, 

తర అ మ 

సత నర సీరహక రోను వి. పనస ౧౭౭ 


మోొహాముద్దరము 
రాణి రాస్త సలి దేవి 


రామకృష్ణాన్భుతము 

రామ్మపభూ | 

లక్రీమణి'చేవి 

లత్యుసిద్ది 

విజ్ఞాపన _- క్రీ మాళ్ళ చేవి శత వారి క 
జన్మదినము 

విస్షు షట్పదీ స్యోతము 

(నీ) అద్భు ఆనంద స్వామి 

(క్రీ) గురు చేవుడు (శ్రీ) మూతృ చేవిని 
ఎట్లు వీలుచుచుం డెను ? 

(శ్రీ) గుదమహిమ 

డీ) తురీయానంద లేఖావళి, 


(నీ దేవ్‌ దండకము 

(౮ చేపీ పంచ న్మవి 

(క్రోధ రాచార్యస్వామి 

(శ్రీమత్‌ శంక రానందస్వాములవారి 
ఆగమనము 

(క్రీ మాతృ బేవికి సోదరి నివేదిత లేఖ 

శ) మాతృ బేవి శ్రీ) శ్రీ). శారదా 


దేవి శత వారిక జన్గుదినోత్సవము 
రా 


శ) రాథా స్తుతి ' 
(శ్రీ రామకృష్ణ పరమేశ్వరులు 
శ్రీ) రామకృష్ణ వచనామృతము 


శ్రీ రామకృష్ణ స్తోత్రము 
ఢీ) రామ స్తుతి 


శ్రీ 


గశ్రీజొన్నలగడ్డ సత్యనారాయణమూర్తి, ఎం,వీ.,బి. ఎల్‌, 


౨౬౨ 

డాక్టరు (స్తీ దువ్వూరి రామకృష్ణరావు, పవ “లారి 
౨౦౭, ౨౨9౬ 

శ్రీ) చల్లపల్లీ అప్పారావు, బి,వ*, బి.ఎల్‌ 3౦౨౮ 
శ్రీ) సాల|గామ కాళీవిశంనాధశ ర 2 3౧౮ 
డాక్టరు శ్రీ) దువ్రూూరి రామకృష్ల రావు, వ్‌ ౨9 
wa ౧౩౫౯ 

«6౪ i ౫*ల 

a క. 

శ్రీ దువ్వూరి రామకృష్ణ రావు, బి.ఏ. 30౧, ౩౧౩ 
శ్రీ కందుకూరు మల్లీ కార్టునము, స ౧౧౨ 
చాలక వి త్రీ bet నారాయణప్ప ౨౬౮ 


౫4, ఈం లాం, ౧౦౪, ౧౨౯, 

౧౬౫% ౧౯ో౧, ౨౧౯, ౨౪౨౩, ౨౬౧, ౨౯౭, 333 
mn ఏనా 
(శ్రీమన గ్టహాకవి కాళిదాను ౫౭ 
౧౧నొ 


౨9౫% 


పసు. ౨౮౧ 


ఉ ౫9 ౧౧౯౨ 


ఫే ౧౪౧ 

శ్రీ) "దేవరకొండ నారాయణ శాన్ర్ర్‌ ౬, ౨౬ 
“న్కు” ౨ 350, ౬౦, ౮౭, ౧౧౪, ౧౪౨9, 
౧౭౦, ౧గగా ౨౨౬, ౨౫౦, ౨౮౨, ౩౧౦ 

శ్రీ దేవరకొండ నారాయణ శాస్త్రి ౧౯౭ 
40% ౨౨౫ 


నం న స శ 


అత్మనిరూపణము 

ఆధ్యామ్మీక సాధన విధానము 

ఈశ్య రాను గ్రహము 

కర్ణ - దాని విధానము 

కర యోగ సారము 

కర్శసిజాంతము 

కీ రిశేషులు (శ్రీ) వెదురుమూట 
వెంక టకృష్ణ రావుగారు 

గరిమా 


(గంథనమోాకు 


జీ వేశ్యరులు 
దున్తాపూజామహోత్పవములు 
చేవ్యారాధన 

నవరత్న హోరః 

నిశ్ళే)యసము 

పరాపూజాస్తో తము 
(పపంచమతములు 

(పశ్‌ య తరములు 

(వార్ధన 

బుద్ధభగ వానుని నదుప చేశములు 
భగవద్భ 

నున దృష్టి - మన గమనము 
మాననబోధ 


ము క్రవ్రురుషుడు 
మెయిసొఠుళు నాయనారు 


లో 

యక్క కృష్ణమూ ది 92 
వ్‌ ౧౨౧ 
చిదానందనూవి ౨౬ 
(శ్రీ తెన్నేటి లమ్మీనృసింహము ౨ర 
౧ 
(పతివాదిభయంక ర వేంళటాచాద్యలు ౨౬౬ 
౧౨౭ 

డాక్టరు (&) దువ్రూరి రామకృష్ణారావు, బి. వ్‌, 
౧౦౬, ౧౨౭ 
న ౨౮, ౫౧, రార, ౧౩౯), 
౨౫౧, 30౫ 
శ) ఆళ్ల నలిని గొ 
ప ౧౧౦ 
ae ౬'ర 
శ్రీ గొ, రమా కాం'తొచార్యలు, కాళ్యపః, వివ, ౨౯ 
(శ్రీ రామకృష్ణ దాసు 33 
౧౧౩ 
నిత్యానందస్వామి ౧౮౮, ౨౧౭, 9౨39 
౨౭౬, ౨౯ 33౫ 
౧, Ae, ౨౫3, ౨౮౧ 
౨౮౬ 
శ్రీ) దా, వేంకటనాయుడు “ ౧౩౧ 
(శ్రీ చేవరకొండ నారాయణశాన్తి ౧౦౧ 
బాలకవి శ్రీ) ఓరుగంటి నారాయణప్ప ౭౨, ౧ర౮F్ఫ, 
| ' ౧౭౯ ౨౦౫ 
శ్రీ) పిన్నింటి సుబ్బారావు . ౨౮౭ 


డాక్టర్‌ (స్త్ర రానుక ఎ్రహ్లను 2] జూ 





బి ద వ ర 


౧౯౫౨ జూలై, నందన - ఆషాఢము మొదలు ౧౯౫౩ జూకా, విజయ - జ్యేష్టము వనజకు 


సంపాదకులు : 
శ్రీ) బుత జానందన్య్వామి 


శ్రీ రామకృన్ణమళము, మైలాఫూరు, చెన్నపురి 


నరవర్సర చందా రూ, లి] (పడి (పతి అణాలు 6 


జ్య 


జూకా 1958 శ్రీః రామకృష్ణ (పభ 





"వెలువడినది ! ఇప్పుడే వెలువడినది ! | 
ట్ర కుర Si దిత 
; (1 
అనువాదకులు : [శీ నిర్వికల్పానందస్వామి 
(టీకా తాత్సర్య (శ్రీధరీయ టీకాసార విశేపాంశ సహితము) 


++ కోడు సుందర మై వి శేపార్ధమందర మై యున్నది, 
---అఆంధ్ర(ప్రభ 
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తు రాముకు లిలామృతము 


495 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ము[దణము వెల రూ. రీ 
ఇది (శ్రీ, రామకృష్ణుని సమ్మగ జీవిత చరిత్ర, భమ లెల్లరు జదిని తరింపదగిన దివ్య గ్రంథము, 
పండి తాభి (పా యములు 





(ప్రశస్తమైన వస్తువు, అకలంక మైన జీవితమ్కు లోకో త్తర మైన 'సంచేశము, 'చేవామును పులకరింప జేయు ఆధ్యా 

త్మి కానుభవములు...__ శె లి సరళము మధురము, భాష నిర్దస్ట్రము,---సర్వవిధముల నమూల్య మైన [గ్రంథ రాజము, 
శ్రీ పా చే, రాజమన్నారుగారు గా॥ (ప్రధాన న్యాయమా రి మదాసు, 
*** ఈ [గంధము విషయానురూపమై సుబోధమైన శెలిలో రచింపబడినదనుటకు ఎట్టి సందియమును 
లేదు. * * * జాతీ పింగళి అత్మ కొంతము గారు వాల్తేరు, 








ఇట్లు (వాయుడు : న 
(శీ రామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, చెన్నప్పరి 


లి శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ జూకొా 1958 


శ్రీ వివేకానంద జీవితచరిత్ర 


(ఆజున కూర్పు) 
(శీ చిరంతనానందస్వామి విరచితము 





ఇందు (శ్రీ) సామివారి జీవితవిశేషములు నంపూర్షముగ వివరింపబడి యున్నవి, 


ఇంతకు పూర్ణము CUTE ముఖ్య సంఘటనలు శ్రీవారి సోదర. శీష్యులవలన విని 
యిందు గార్పబడియున్న వి, 


పండితాభి|పాయములు 
“క (గ్రంథము దివ్యముగా (నాయబడినది. ,.” 
---కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి 
క్క (గంధము తెలుగువారి యింటింటను బ్రలువేల్పుగా నుండందగినది.”” 


_--వేలూరి శివరామ శౌస్త్రి 
6 , .రచనారీతి దివ్యసుండరము. . ఓ” 


_--వేటూరి (ప్రభాకర శాస్త్రి 


482 పుటలు క: వెల : రూ, 8-0-0 


(4) రామకృష్ట బో ధా మృత ము 


_ అనువాదకులు: 
శీ చిరంత నానందస్వామి 

పరిశోధితమగు 1121 మహోప దేశములతో, నం|గహా జీవితముతో నలరారుచున్నది, 

జీవుడు : నంసారము; మాయ, (గ్రంథములు : (గ్రంథులు, "బాధగురున్రులు : బోధ 
గురువులు, తాకికులు : వారి ధోరణులు, ఆత్మోన్నతి ; సాధకులు : వారి యాదర్శనులు, 
పారమార్థిక జీవనమునకు సదుపాయములు, _నర్వ్యవుత సావురన్యము, జీవుడు : "దేవుడు, 
జ్ఞానము : భి క్తి; కర్ణము, (బ్రహ్మత _త్త్వము, సూక్తులు : నీతి కథలు వ అంశము లిందు 
తేట తెల్లముగ పసిబిడ్డల కయిన నవగాపాన కాగల ఉపమానములతో వివరింపబడియున్న వి. 

సర్వాంగ సుందరమగు చతుర్ణము(దణము ! 
540 పుటలు వెల : రూ. 8.4.0 

లట్లు[వాయుడు: DE eS 


శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు చెన్నపురి 











నంపుటము ౯ | సకాల కోన. 3 ఘునివతకుఖ 'జ్యేస్టము | | నంచిక ౧౨ 





లాలనలో వాకా డాలు ఆర వా రానానానానానాలు మజా. 
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వారన 
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ల సాకొద్‌ భవన్మయే నాథ సర్వస్మికా భువనాంత రే, 
కిం న భక్తి మతాం క్షేత్రం మంథతః క్ర్వైషాం న సిద్ధ్యతి ॥ 


మాదృశైైః నచ ర్వ్యేత భవదృ క్త మహౌషధిః, 
తాద్భశీ భగవకా యస్యా మోక్త్షొాభ్యోఒనంతరో రసః॥ 


నీ (ప్రభూ! విశ్య్వమునందంతటను నంపూర్ణ ముగా Es నిండియున్న ప్పుడు, స్త్‌ భక్తులకు 
స్‌ శ్నేతము కానిదేది ? సీమంతము నెం దుచ్చరించిన ఫలింవక యుండును?! (నమస్త (పదేశ 
ములందును ఫలించునన్న భావము.) 


కావున నాయట్టి ముముతువ్రలు మోయ పాపకమగు సీ నువౌవధిని (చర్వణము 
గావింవకుందురా 9 నమలకయుందురా ? 
ఉత్ఫ్సల దేవాచార్యుని శివస్తో తావళి, 1-4-22, 


ఓం నమో భగవతే శ్రీ, రామకృష్ణాయ ! 


(శ్రి రామకృష్ణ వచనామృతము టా ము 


కో, ఆహుస్తాం బుషయ స్పర్వే దేవర్షి నారద స్తథా, 
ae బ్‌ య అల 
అసితో దేవలోభ్యాసః స్వయం చైవ (భవీషిమే, 


సోమవారము, 
24-12-1888, 


నరవిశెట్ల తోటయందు (శ్రీ) గువుచేవుడు 
“మ తో నొంటరిగా మాటలాడుచున్నా డు, 
ఇప్పటికి పదునొకండు దినములనుండియు “మయో 
(శ్రీవారితోనే నివసించుచుండెను. అది శీత 
కాలము. అప్రడప్రుడే తూర్పుదిక్కున సూరు 
డుదయించుచున్నాడు. తోటకు వడమట గంగా 
నది [పవహించుచున్నది, నది యిస్ర డుత్తర 
వాహీని, పోటు (పారంభించినది. ఎందుజూచి 
నను చెట్లును తీగలును విరాజిల్లుచున్నవి, 
శ్రీవారు సాధన గావించిన. బిల్వ వృతము 
అనతిదూరమున గలదు, రామకృష్ణుల 
వారు పూ ర్యాభిముఖు లై నంభాషించు 
చున్నారు, “వు,” ఉ_త్తరముఖాఖిముఖుడై తల 
వంచుకొని (శ్రీవారి వచనము లాలించు 
చున్నాడు, నీత కాలమున సూర్యోదయమును 
జూచి నమస్త జగత్తును హాసించుచున్నట్టు 
భాసించుచుం డెను, (న్రీ) 'రావముక ఫ్రమ్షులవారు 
(బహ్మజ్ఞాసమునుగూర్చి సంభాషించుచున్నాట, 

(న్రీరామ:ణాసాకార నిశాశారములు 
రెండును సత్యములే, శీ తోతావురి నచ్చిడా 
నంద (గప మెట్టిదో నాకు వివరించి చెప్పెడ్‌ 


వాడు, అది దశదిశలయందును సంపూర్ణ ముగా 
జలమయమగు అనంతసాగరమువంటిది, అది 
జగత్కారణనుయిన నలిలము, కారము కలిగి 
నపుడు తరంగములు లేచును, సృష్టి స్థితి (వల 
యముే యట్టి కార్యములు: మజీయు (శ్రీవా 
రిట్లు పలికెడివారు : జూనవివారము ముగియు 
స్థితియే ట్రైజ్మానుు; కర్వూరమును కాల్చిన 
చివర నేమియు మిగులనియట్టిది అది, (బ్రహ్మ 
వాబ్బనోతీతము, ఉప్పు బొమ్మ నము[దవు 
లోతును ెలియుటకై. వెళ్ళినది కాని 
రాలేదు. అంచే లీనమై పేతఘనదిః 


బుషులు (శ్రీరాముని జూచి, ఓ రామా! 
నిన్ను భర ద్యాజాది బుష్లులు అవతార పురుషు 
నిగా గొనియాడవచ్చును. మేము (ఓంకార) 
శబ్ద బహ పానకులము. మాకు మాూనువ. 
రూప మనవనరము, రాముడు చిరునవ్ల్య న్వ్‌ 
వారి పూజ లంగీకరించి వెడలిపోయెను, 


నిత్యవ స్తువున కే లిలయు నర్మకమించును. 
సౌధ సోపానముల సంబంధమువంటిది అది, 
నిత్యవ స్తువు లీల లనేక విధములు, ఈశ్వరలీల, 
చేవలీల, నరలీల, జగల్లీల-మున్న గునవి. 
నరలీలయే అవతారము. మేడమోద కురిసిన 
వర్షము అందలి గొట్టము మూలముగా ఛారగా 


(శ్రీ రామకృష్ణవచసామృతము 


పడును, ఆ నచ్చిచానందమే న్వ్‌ య శకి 
మా*నానుసౌరిణి, కక్‌, గొట్టము థ్వానా 
స్‌ర్ర (పవహించుచున్నట్లు [పవహించుచుండును, 
రామాన తార కాలమున భర ద్యాజాదులగు 


ద్వాదశ బుషుల అతనిని గుర్తింపగలిగిరి, . 


అవతొరము నెల్లరును గు ర్హింపజాలరు, భగ 
వంతుడు తన యవతార కాలమున మానను 
లకు జ్ఞానము భక్తి మున్నగువానిని బోధిం 
చును, నరియే కాని సీకు నే నెట్లు కనిపించు 
చున్నాను? మా తండి గయకు వెళ్లిరి అచట 
ఆయనగారికి న్యష్న మున ఇష్ట్టదై వము రఘు 
పరుడు సామోత్క_రించి నేను నీకు ప్రుతుడనై. 
(వభవింతునని చవాగ్చానముచేసెను, _ అవుడు 
మూ తండి వ్రట్లు విన్న వించుకొ నెను : “దేవా! 
చేను పరమదరి దుడనగు |బాహ్మణుడను, నీకు 
క్‌ నెట్ట సేవ చేయగలను?” అందులకు “అది 
జరుగునులే” యని రఘువీరుడు అభయ పదా 
నము చేసెను, అక్కయ్య (హృదయుని జనని) 
నా పాదముల బూజించెడిది, ఒకనాడు చందన 
పుష్పాదులతో పూజించునపుకు ేవి నా పాద 
ముల తన శిరస్సున బెట్టుకొని “నీవు కాశీయందు 
మరణింతువని చెప్పెను, 


మథుర బాబు నాతో నిట్లు చెప్పెను :, 


“ఛావా! నీలో భగవంతుడు దప్ప నితర మేదియు 
లేదు. నీ శరీరము వట్టి ఒరవంటిది, చూపులకు 
గుమ్మడి కాయవలె కనిఫించినను లోపల విత్తన 
ములుగాని గుంజుగాని లేవు; నిన్ను చూడగా 
నెవరో  ముసుగువైచుకొని నడచుచున్నట్లు 
క నివించుచున్నది.” 


"దేవి నవు న్తమును నాకు ముందుగ నే చూప్ప 


చున్నది. పంచవటియందు గారాంగ సంకీర్తన 
దళమును జూచితిని, అందు బలరామబోసును 
జూచితిని, సీవును కనిపించితివి. గా రాంగుని 
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భావ మరయుటకై. పోయితిని, మా [గామము 
నందలి శ్యామ్‌బజారున నాకది కనిపించినది, 
పెద్ద జననమూహాము కూడినది. వారందరును 
చెట్లు చేమలు గోడలుఅంతట నెక్కి. నిలుచు 
కొనిరి, రేయింబవళ్లు వారు నన్ను ఏడ్రక నా 
చుట్టు నుండిరి, బయలునకు బోవుటకుగూడ 
నవకాశము లభింపలేదు, అవుడు అమ్మా! 
ఇబాలునులే యని (పార్థించితిని, ఇవుడు నాకు 
శాంతి లభించినది. నేను మణుల రావలసి 
యుండును, కావుననే నాయనుచరుల శేల్ల 
రకు నాయంతేజ్ఞానము చెప్పు చుండుట లేదు, 
(నవ్వుచు, మోక అంతజాన మొనగినచో 
మారు వుజల నన్ను నమిోపింతు రా? నీవ్ర 
చ్రైతన్యభాగవతము చదువుచుండగ నే చేను 
నిన్ను గుర్తుపట్టితిని. సీవ్రు నాకు ఆస్ర్రడను, 
తండి కొడుకులవంటిది మన సంబంధము, మో 
రందరు మరల నిటకు తిరిగి వచ్చుచున్నారు. 
చెట్టుమిాద (బాకియున్న తీగను ఈడ్చిన చో 
కొమ్మలన్నియు ఆ వైపునకు వచ్చును, ఇచ్చటి 
ఆకర్ష ణశక్తివలన నే ఎల్లరును వచ్చుచున్నారు, 
ఒకరికొకరికి సోదరభావము కలుగుచున్నది. 
జగన్నాధ తె త్రమునకు రాఖాల్‌ హారీష్‌ 
మున్నగువారు వెళ్ళీ యున్నారు, సినును వెళ్లితి 
వని తలంవుము, అవ్రడు మోరందరును వెనె 
అుగా నుందురా? నీ వెవరవో నీకు గు ర్తులేక 
పోవుటవలన నిన్నాళ్లు నిచటికి రావైతివి, గురు. 


రూపమున వచ్చి భగవానుడే సమ_స్తమును 


ఉలియసటచును, 


తోతాపురి ఈ కథను చెప్పెడివాద : ఆడ 
పులి మేకల మందవై బడెను. దూరములో 
నున్న వేటకాడు దానినిజూచి, గుర్తించి, 
కొ్టైను.  గర్భస్థమయిన పిల్ల పులి కింద బడి 
పోయెను. ఆ వులిపిల్ల మేకలతో కలిసి పెరి 


విణ 


గెను. మొట్ట మొదట మేకల పాలే (కౌగుచుం 
జోను, కొంత ఇద్ద పెరిగిన విదప గడ్డి తన 
నారంభించెను, ముకవతా నరవ మొదలు 
చెను, కొన్నాళ్లకు బాగుగా చెద్దదయినది, 
కాని గడ్లితినుటయు, చే జే అని అఅచుటయు 
మాన లేదు, వన్యమృగము లేవేని వచ్చి ఆక 
మించిన చో చుక లతో బాటు పరునులె_జ్లేడిది. 


ఒకనాడు పెద్దపులి యొకటి ఆ మేకల 
మంద ప్రైబడినది,. అపుడు అది ఆ మేకల 
తోబాటు గడ్డితినుచున్న పులినిజూచి ఆశ్చర్య 
పడినది. మేకలతోబాటు అదియు పఠున్రలె శ్రి 
నది, అంతట అది మేకల నేమియు చేయక 
గడ్డితినుచున్న పులివిల్లను బట్టకొన్నది. అది 
జే బే యని యజచుచు పారిపోన (వయత్నిం 
చెను. కాని ఆవులి దానిని విడువక నొక 
జలాశయమునకు పీసికొనిపోయను, ఆ నీటి 
లోనికి వంగి “ఈ సీటీ ఏ మోమును జూడూమని 
ఆజ్ఞాపీంచినది, “నీ ముఖము కుండవలె నున్నది. 
ఇదిగో మాడుిఅని చెప్పీ డాని నోట మాంనపు 
ముక్కను బెట్టినది. గాకా వులి దానిని దిను 
టకు మొదట నిష్టపడ లేదు. కాని కొంత సేపటికి 
రది మరగ్ని తిన (బారంభించినది. అపుడు పులి 
“నివు మేకల మందలో నుండినందున వాని 
వలె గడ్డి దినుచుంటివి. ఛీ! నీదియు (బదు 
శీనా?” అని నిందించినది.' అందులకు గాక 
వులి సిగ్గు చెందినది .--- 

గడ్డి తినుటయు కామకాంచనములందు 
మునిగియుండుట. బే జే యని యజచుటయే 
సామాన్య జీవరాసుల ఆచరణ, ఫులితో బోన్ర 


శ్రీశామకృమ్ల ప్రభ 


టయే గురు__ చైతన్యము కలిగించెడివారి-- 
శరణాగతులగుట, భగవంతుని శరణుజొచ్చి 
ఆయనను ఆత్మ్మీయునిగా నెటుగుట, ముఖము 
జా చుట యే న్యన్యరూ పావగాహానము, 

(శ్రీ రామకృష్ణులవారు లేచి నిలుచుకొని 
యుండిరి, నమ_న్త్వమును నిశ్శబ్లముగా నుండెను, 
గాలికి చలించుచున్న నదగుడు చెట్ల కొమ్ముల 
శబ్లము, గంగా(పవాహా శబ్లముత ప్ప నితర 
మేదియు వినిపించలేదు. (శ్రీవారు పంచవటిని 
దాటి తవు గదికి బయలుచేరిరి, వారి మాటలు 
వినుచు వు,” గూడ వారిని వెంబడిం చెను, 

పీదప “మ,” ఒంటరిగా (శ్రీ) రామకృష్ణుల 
వారు ధ్యానముచేసిన కొమ్మ (కింద శేరి ఆ (పదే 
శమునకు నమన్క_రించి యిట్లు తలపోయ నాధం 
భించెను : ఇది గురు బేవుని సాధన తమేతము, 
ఇచట వా౭₹ంతయో వ్యాకులభావముతో 
భగవత్సార్థన చేసియున్నారు, ఎన్ని యో 
ఐశ రీయదర్శనములను గాంచియున్నా రు, 
దేవితో ఎన్ని యాసాట్లు ఎన్నియో విధములగు 
నంభాహణలు గావించియున్నారు. అందుల కే 
కాబోలు (శ్రీ గుదబేవులు వచ్చినవుడెల్ల 
ఈ |పదేశమునకు నమస్క_రించు చుందురు ! 

* నహుబతు దగ్గర పా(జాను జూచి, ఇంత 
యెక్కువ భుజింపకుము, ఆచారము అంతగా 
నుండవలయు నవనరమును లేదు. మిక్కిలిగా 
ఆచారమును బాటించువారికి జ్ఞానము లభిం 
పదు. ఎంతేవబుకు అవనరపూ అంతటితో 
నిలువుము. ఎక్కువ అవలంబింపవలదు, ఇట్లు 
ఉపచేశించి (శ్రీవారు తమగదిని |పవేశించిరి, 


శ్రి అద్భుతానందస్వా మి 


(శీ దువ్వూరి రామకృష్ణారావు, ఖః 


యాని శాసర్య భూతానాం తస్యాం జాగర్తి సంయమీ | 
యస్యాం జాగతి భూతాని సానిశా పశ్య లే మునే! భ, గీ॥, 


é 


(గత సంచిక తవచాయి 


రావాచం|దదత్తు పండ్లు, ఫలాహోరములు, 
నల్పాహారములు ర కురామునిచే గుద దేనులకు 
బంపుచుండెడవాడు, ఈ పనికి ర కరాం బాల 
నానందపడుచు, నప్పటప్పట గురుబేవులతో 
నొకటి రెండు దినములు దథీ చేశ్యరముననే 
గడవుచుండుట యాభారమైనది, [కవశః 
రక్ళరాం తన సేవ కావృ త్తిని జేయుటకు విము 
ఖుడై యుండెను, ఆతనికి దవే, గేశ్వరమున నే 
గురు బెవుల నన్నిధినుండు ధ్యాన మెండై నది, 
ఈ విషయమును దన యజమానులకు వ్య క్రము 
చేసెను. వారు ర క్రురాంతో, “దత గేశ్వర 
మున, నీకు గూడు, గుడ్లయు నెనరిత్తురి 'ని 
పరిహానములు వేసెడివారు, కాని యా కల్ల, 
కపటము లెబుగని యవనూయకపవు బాలుని 
మనస్సున నా శంకలు కలుగపాయె. ఇంతలో 
కమ్మురివ్రవ్క_రమునుండి గురుదేవులు వచ్చిన 
వీమ్మట, దమకు పరిచర్య జేయు సేవకునినై_ 
యక్కో_రపడిి రామచందునితో దమ సేవ 
జేయుటకు ర క్షురామును బంఫుమని యడిగిరి, 
దాని కాతడు వెంటనే యంగీకరించెను. రకు 
రామునకు జిర కాలమునుండియున్న గురు చేవుల 
సేవజేయు మనోరథ మోడేరినది, నాటనుండియు 
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ర క్తురాం దశ్నీణేశంరమున గురుదేవుల సన్నిధి 
నుండజొచ్చెను, _(శ్రీశామకృషమ్షులును రకు 
రాముని ముద్దుగా, “తటే. “టో, 
“లాటూో* యని వీలుచుచుండిరి, నన్న్యాసు 
లందరిలోను, గురు చేవులకడ చేరుటకు వచ్చిన 
పరిశుద్ధాత్ను లలో లాటూ మహారాజు మొదటి 
వారు (1879). 

లాటూ మహారాజునకు బృందగానమన్నను, 
నృత్యగీతికలన్నను నభిరుచి, రామచందదునింట 
భజన, గానము వినబడగనే, తనవనిని మరచి 
లాకు. ఆ ఛభజనవదడలతో కలయువాడు, దటథ్నీ 
ఇశ్వరమున బృందగానము తరచుగ నుండె 
డిడి. ఇందు లాటూ అ త్యాప్యాయముగ , 
గొప్ప యుత్పాహముతో గలసిపోయి, యా 
మానంద నృత్య తరంగిణులలో మైవర చెడి 
వారు. (శ్రీరామకృష్ణు లచట చేరిన బాలుర, 
లాటూ మహారాజునందలి యఫినివేశమును 
జూచి ఏరలందజకు గొంతగ నాభ్యాల్లి కాను 
భూతి నిమ్మని యా దివ్యమాతను (యార్థించిరి. 
ఇంతలో నా బాలులెల్లరు వారి, ధ్యానమున 
నా యానందమును జవిచూడ నారంభఖించఛిరి, 
లాటూ ముహాఠరా జావఏిధమున (శ్రీవారి సన్ని 
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ధిని ధ్యానము, భక్షి సాధనలయందు దిన 
దిన |ప్రవృద్ధిగాంచుచుండిరి, 


లాటూ కతరజానము లేదాయె, వ కొద్ది 
పాటియైన నత్యరాస్యుని జేయుటనశై_ శ్రీరామ 
కృష్ణులు "తాము నయముగ వంగ భాహయందలి 
యతురములను లాటూ మహారాజునకు చేర్చ 
నారంభించిరి, కాని లాటూ బభీహోర బేలీయుడు, 
-జీశ భీదములచే శబ్బేబ్బారణలు ఛదించును, 
(శ్రీరామకృష్ణులు మొదటి యకురములను 
వాని యుచ్చారణతొో జెప్పి వానిని లాటూను 
బలుకుమనిరి,  లాటూ సంస్కృత మువలె ఆ 
శబ్లముల నుచ్చరింప _ నారంభించెను, ఎన్ని 
పర్యాయములు గురుదేవులు లాటూను నవరణ 
చేసినను అది తిన్నబడదాయె, గురు శిష్య 
లి్యరు నొకరి నొకరు జూచుకొనుచు, నవ్వు 
కొనుచుండిరి, (శ్రీరామకృష్ణులు నిరాశజెంది, 
లాటూకు భాఠము జెప్ప మానుకొనిరి. లాటూ 
మహారాజు విద్యా భ్యానమునకు న్వ_స్తివాచక 
మును జెప్పిరి, 


నరియగు గురుకు ళూపషవలన, నెంత 
చదువు లేనివారై నను చరితాద్ధలు గాగలరను 
టకు లాటూ మహారాజు జీవితము మనకు 
ప్రత్యకమైన దృష్టాంతము, (శ్రీరామకృష్ణుల 
సన్నిధి జేరిన నాటనుండియు, లాటూ మనో 
వాక్కర్భలచే (శ్రీవారి చేవనతో మునిగి జేలు 
చుండిరి, (శ్రీ రామచం|దులకు సానుమంతు 
జెటులో అదిశంకరులకు తోోటకాబారు 
లెటులో యటులే _ (శ్రీ) రానుకృష్ణులయెడ 
దాసుడై లాటూ మెలంగెను, శ్రీరామకృష్ణుల 
యెడ లాటూ మహారాజున శెంత విశాంనము! 
(శ్రీవారి వాక్కును వేదాత్సరమువలె "పాటిం 
వెడివాద, బహుశః (శమపడియుండుట చే 


శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ 


గానోపఫు నొకనాటి సాయంకాలమున లాటూ 
మహో రాజు ని దించుచుండిరి, గురు బేవు లద్దా 
నిని గమనించి, '“నీవటులా సమయమున ని|దిం 
చినచో, సీవెప్పుడు ధ్యానించెదవొనిరి, ఆ 
మాట (శ్రీవారనుసరికి లాటూ రాత్రుల నిద 
మానుకొనెను. జీవించినంత కాల మే మధ్యా 
హ్నమో, కొంచెము విశమించి లాటూ 
రా క్రియంత యు జాగరణము సేయుచుంజెను, 
ఇటుల గీతలో జెప్పబడినటుల (బపంచమంతేయు 
నిదించు ర్యాతినమయమున నా యోగిపుంగన్ర 
డెటకతో, మలకువగ పగటివతె గడవెడి 
వాళు, 


లాటూ మహారాజు కల్ల కపటము తెరుగని 
యమాయకుడు గాన, ఏ ద్యానంతులవ లె 
ఆలోచనలకు, తర్క_వాదములకు, _ నిజానిజ 
ముల చేల్చుటకు గాలహారణము సేయక, 
(శ్రీవారు నోట మాట చెక్పియు జెప్పకయే తా 
నద్దాని ననుశ్థూనమున, ఆచరణరూపమున, 
'బెక్టైడివారు.  శెండవ (పనృ్తి లేక (పేమ - 
భక్తి భావములతో, గురువాక్యమును బాలీం 
చుచుండుటచేే లాటూ మహారాజు క్రమేణ 
ఆధ్యాగ్సిక పరిణామము నొందుచుండిరి. ఆ 
వినయమూ రియగు లాటూ మహాముని తా 
నెంత మందబుద్దిమైనను, బహుశేమలబడుచు, 
సీశ్యర కటాతమునర్హత కె , తనజీవితమును 
సవరించుకొనుచు, చరితార్థమును సాధించి, 
తరియించిరి, (శ్రీ రాముకృష్ణుల కృపాక టాయ్‌ 
మున, (శ్రీవారు చెప్పి నటుల లాటూనంటి వెద్ద 
క లేబరనుగు నొంటు సూది బెజ్జముగుండా 
దూర్చుబజెను, 


(శ్రీరామకృష్ణులు లాటూ మపహారాజున 
కాధ్యాత్మిక చింతన నుపచబేశించెను, వెంటనే 


(శ్రీ అద్భు తాన౦దస్వా మి 


లాటూ మహారాజు సురువాకంమయునం౦ందు 
(బ్రహ్మాండమైన విశా నముతో నా యువజేశ 
సాధనయందు _శేయింబవళులు మెమరచి 
యుం జెడివారు. ఇట్లు ధ్యాననిమగ్న లై మైమర 
చిన నన్ని వేశము లెన్నియో లాటూ మహో 
రాజు జీవితమున గలవు, ఒకనాడు గంగానది 
యొడ్డున గూర్చొని ధ్యాననిష్టలోనుండ, గంగ 
పొంగి లాటూ వముహూరాజును జుట్టివె చెను, 
కాని లాటూ మహారాజునకు చాహ్యాన్మ్భృతి 
లేదాయె, ఈ విషయము. (శ్రీరామకృష్ణుల 
చెవిని బడగనే (శ్రీవారు లాటూ మహారాజు 
నతిత్యరిత గతిజేరి యేదియో చెవులలో చెప్ప 
గనే లాటూ మహారాజునకు నతి వచ్చినది. 
మరియొక నాటి మధ్యాహ్నము లాటూ మహో 
రాజు శివాలయమునకు వెళ్లి, ధ్యానము జేయు 
చుండెను, సాయంసనమయ మైనను 
మహారాజు గనబడడ+"యె, అంత నాతని వెద 
కించి, వారున్న తానును జెలిసిఫొని, [శ్రీరామ 
కృష్ణులు లాటూ మహా రాజునొద్ద కేగి జూడ 
బోవ లాటూ మహారాజు చెమటలు (గమ్మి 
తన్ఫయ్యులై యుండిరి, (శ్రీరామకృష్ణ లాతని 
(పక్క నిలిచి, యాతనికి స్ట ృ్రతివచ్చువరకు, 
వినరుచు నిలువబడియుండిరి. ఈ విషయము 
నమ స్తము 'జెలిసికొని లాటూ మహారాజు 
త త్తరపడెను, అంత తన మృదు, మధుర 
వాక్యములతో నాతని (శ్రీవారు న్వస్థచిత్తుని 
గూర్చి (వసంగించుచు, ఆ యానంద భానస్థితి 
నుండి ఆ మహాత్మునకు బతనము గలుగదని 
నుడివిరి, 

గడ్డిపోచ యెగుదటనుబట్టి గాలి యెటుల 
పీచుచున్నది గమనింపగలము, చిన్ని విషయము 
లైనను వానినిబట్టి లాటూో మహారాజు మన 


వం 


3౧౫ 


స్సును గని పెట్టగలము, ఒకనాడు లాటూ 
మహారాజు పరమపద సోపానమను పఠమువై 
నాట నాడుచుండిరి (గోలకభామ్‌ వైకుంఠ 
పాళి). ఇందులో సెవరికాయ వారు త్వరలో 
గోలక ఛామమును చేర్ప్చనలతెనను ధ్యాన "మెండు; 
లాటూ మహారాజు కాయ పండి, పరమపదము 
చేరగనే, వారి యానందము వర్ల నాతీతముగ 
నుండెను, తమ జీవితమే పరమానధి చేరినట్లు 
వా నానందించిరి, (శీ రామకృష్ణు లీయాటను 
జూచుచుండిరి. తన ముక్తుషపార్ణనమునశై_ 
యంత ధ్యానగా లాటూ మహారాజుండీి 
యున్నారని (శ్రీరామకృష్ణులు నుడివిరి, 

అ నేక జన్హములనుండి, గాఢమగు తవస్సును 
జేసిన గాని నిష్క_పటముగ మాట్లాడు సుగుణము 
గలుగదని, నిహ్క_పటముగ నుండిన గాని సూత్ర 
ముగ నీశర సామోత్కారము. గాదనియు. 
(శ్రీరామకృష్ణులు చెప్పెడివారు. లాటూ మహో 
రాజును దర్శించిన (పతి వ్యక్తి వారియంనున్న 
పసిబాలునివంటి మనస్సును గని పెట్టుచుండిరి, 
లాటూ మహారాజు తామెటుల తేమ కండర 
ములతో గష్టించికో, రహన్యము లేక, విన్నష్ట 
ముగ గురుటేవ్రలతో జెప్పి, (గ్రీవారివలన 
బోధలను (గహించుచుం డెడివారు, 

'(శ్రీరామకృష్షు లొక పర్యాయము లాటూో 
మహారాజు నహార్నిశలు ఈశ్వరుని మరువ 
వలదని బోధించి, లాటూ మసారాజు తొముూ 
జేయు సాధనలన్నిటను పవితనామశంకీర్తనకు 
(చాముఖ్యక నిచ్చు వారు, వారిని సలహా లడుగు 
వారల కీవిషయముణే లాటూ మహో 
“రాజు (పబోధించు వారు, మన మెన్నడును 
జూడని భగవంతున కెటు లాక్షృగమక్సణము 
చేయుట యని యొక భక్తు డతిదీనముగ లాటూ 
మహారాజును (బళ్నించెనుు, లాటూ మహో 


కంక 


రాజు తమ యనమానమగు గాంభీర్యముతో 
నతిసూత్త్మముగ నిటులు బదులు చెప్పిరి: 
“ఛగవంతుని జూడకపోయినను ఫరవాలేదు, 
ఆతని నామము చనెకుంగుదురుగదా! ఆతని 
నామమును: దీసిఫొనిన్న. సి వాధ్యాళ్ళి కోపలబ్దీని 
బొందగ లవు, 
దువు? ఉద్యోగి పీకు తెలియక పోయినను, నాతని 
జూడకపోయినను వారిపేర దరఖాస్తు నంవు 
దువు, ఆ విధముగనే భగవంతునికి నీ దర 
ఖాస్తును పంపుము, నీకు ఆయన యను్శగ హము 
కలుగును,” 

"దేశ్రల సేవ నతిముఖ్యముగ లాటూ మహో 
పరిగణించువారు. (శ్రీవారి సేవలు 
చేయుచుండ నీశరారాధన కెటుల గాలము 
కుదురునని కొందరడుగ, “మంచిది! (శ్రీవారి 
పరిచర్య నా యుత్క్బృష్టమగు ఆరాధన, 
ధ్య్యానమాని లాటూ మహారాజు వారలతో 
బదులు జెప్పువారు, లాటూ మహారాజు 
దవీ జేశ్వరమున,, శ్యామవుష్కరిణి 
యందు, కాళీవురోద్యాన వనమున (శ్రీరామ 
కృష్ణుల ని ర్యాణమునరకు పరిచర్య చేసిన ధన్య 
జీవి, ఒక పర్యాయము నన్న్యానలక్షణముగ, 
గురు దేవులు కాపూాయాంబరములను దము 
శిష్యుల కిచ్చియుండిరి, ఆ (పతి గహీతలలో 
లాటూ వముహారాబొకరు, ఆతని యద్భుతే 
చర్మితమునుబట్టి (శ్రీ రామకృష్ణుల నిర్యాణా 
నంతరము నన్నా్యానదీ తమానవుయమున, లాటూ 
మహారాజున క ద్భుతానంద స్వామి యను నాను 
కరణము సేయబడేెను. వరాహనగర మఠ 
(పారంభకుల మువ్వురలో లాటూ మహారా 
-జొకరు, తర్వాత నితర సోదరబృందము పూర్తి 
మొనది. 


"గాము 


ఏ క చ్చేరీలోనై న నేవి వేయు ' 


శ్రి రామకృష్ణ ప్రభ 


నీరామకృష్ణుల నిర్యాణానంతరము లాటో 
మహారాజు శారదామాతతో బృందావనమున 
శేని యచట కొలది కాలము గడ పెను, లాటూ 
మహారాజు (క్రీ) శారడాచేవిని (శ్రీ) గురు బేవు 
లతో నభిన్నమైన గారవ(పపత్తులతో భజి 
యిం చెడి వారు, (బ్రీమాతయు ఏరిని దమ బిడ్డని 
వర జూచెడివారు, దవీ, తేశ్యరమున దే 
కష్టములు ఇకుచుండిన కాలమున లాటూ 
మహో రాజు మాతృ దేవి! జాల సాయవడెడి 
వారు. శారచామాతేడి నహజముగ సిగ్గుపడి 
యెడి స్యభావమైనను, లాటూ మహారాజు 
పళ్లెటూరినుండి వచ్చిన బాలుడు గాన ఆమె 
యాతనితో గలసి మెలసి యుంజెడిది. లాటూ 
మహారాజు ఫభారదామూతయడల బారి యా 
జన్మాంతమును జూపిన భ_క్తి పేమలుూ వర్ణనా 
తీతములు, 

వరాహానగర మఠమునందు వారి గురు 
భాయిలతో లాటూ మహారాజు ఒక సంవత్సర 
మున్నర కఠినమైన యాధ్యాత్మిక సాధనను 
చేసిరి పగ శేకొలది కాలమో ని దించి, 
శేయింబవళు లేదో రకవుగు సాధనలో లాటూ 
మహారాజు కాలము పు చ్చెడి వారు, జీవితాం 
తమువరకు చా శా విధముగ గాల శేవము 
చేసిరి, ఆ మళఠమునందుండ లాటూ మహో 
రాజున కురోవాతము చేసినది, మంచమువై 
"లేవ లేనంత జబ్బుగ నుండెను, ఇట్లు కూర్చొను 
టకు శక్తి లేకున్నను, సాయంకాలమున దమ 
నిష్ట వక్కమిద గూర్చొన బెట్టుడని పక్క 
నున్న వారిని గోరిరి, వైద్యులు వారినటుల గూ 
ర్పొనసీయ రాదని చెప్పియుండిరి, అంత లాటూ 
మహారాజు, “వై ద్యునిశేమి తెలియును, ఇది 
గురు చేనుల యాజ్ఞ, అటుల, నే నాచరించి తీర 
వలసిన బే” యని వారికి జె్పిరి చారు సాధ 


(శ్రి అద్భు తాన౦దస్యామి 


నలో నెంత నిమగ్నులై యుందురన, వారికి 
కాలజ్ఞానము, భోజన నమయములు తంగా 
గుర్తుండెడివిగావు, ఈ కారణమున వారి భోజ 
నము వారి గదికి, బంపబడియెడిది, అచేక 
పర్యాయము లుదయమున బంపబడిన భోజ 
నము రాత్రివరకును ముట్టబడక యే నిలువమొ 
యుంజెడిది. “వారికి భోజనము చేయ లేదను 
గుగ్తో యుండెడిదిగాదట. 


రాతి అందజబును మేల్కొ_నియుండున పుడు; 
లాటూ మహారాజును ని దించునటు లగుపడెడి 
వాడ, అందరు గాఢని దలోనున్న సమయమున 
వారు లేచి కూర్చొని తావళము దిపూముండుట 
యావారము, ఒకనాడు అట్ట నమయమున 
నాక చమత్కారము జరిగినది, లాటూ మహో 
రాజు తావళము |త్రిప్పుచుండ శబ్దమైనది, వారి 
గురుభాయి యొకరు గదిలో నెలుక (బ వేళించి, 
చప్పుడు చేయుచున్నదనుకొని లేచి, దీపమును 
"వెలిగించి మూడ, లాటూ వముహారా చెవరికిని 
'దెలియకుండ దావళము [తిప్పుచుండుట కని 
చెట్టబడినది, అప్పటినుండియు వారి తోటీ 
సోదరులు లాటూ మహారాజును చారి చమ 
_త్కారమునకు బుద్ధికుశ లతకు హాన్యము చేయు 
చుండిరి, - 

లాటూ మహారాజు వారి సంఘు నిత్యకమ 
నియమములను 'వాటింపక, వారి మార్లమునే 
వారు నడచెడివారు. ఈ కారణమున ఆలం 
బజారు మఠమునందు, బేలూరు మఠమునందు 
ఏ కొలది దినములో వసించుచు, దరచు లాటూ 
మహారాజు బయటనే యుండు నావారము, 
వివేకానందులు మఠమునం దువఃకాలమున 
గంట వినబడగ నే (పతివారును లేచి ధ్యానము 
వేసికొనవఅెనను నియమమును చేసిరి, ఆ మరు 
నటి దినమున, లాటూ మహారాజు మఠము 
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విగ 


నుండి బయటకు మూట ముళ్లతో వెళ్లిపోవు 
చుండిరి. ఈ విషయము స్వామిజీ చెవ్రలబడి, 


దీనికి గ లాటూ మహారాజు నడి 


గరు నా మనస్సు గంటకొట్టునప్పటికి ధ్యాన 
మునకు సిదముగానుండు స్థితికి రావేదు. మో 
నియమిత కాలములకు నేను ధ్యానమునకు 
గూర్చొను శక్తి నాకు లేదిని లాటా వహో 
రాజు నమాధ్యానము జెప్పిరి, స్వామిజీ, విమ, 
యమునంతను (గహి హీించినవార లై, లాటూ 
ముహారాజున కా నియమము వర్తింపదనిరి, 


తమ శరీరార్ణములు లోకులకు 'చాధగ 
నుండనట్లును, తవు యాంతరంగిక (సశాంతికి 
చాహ్యాప్రపంచముచే కలత క లుగ జాలనట్టి, 
అనగా భగవద్గీతలో జెప్పినయట్లు దనువలన 
లోకము, చేంజితముగాక లోకమువులన 
దామును 'ద్యేజనమును బొందనట్టి స్థాయిలో 
లాటూ మహారాజు నిలిచెడివారు, 'ఆహార 
విషయములో లాటూ మహారాజున శే నియ 
మములు లేవు, ననుయానమయములబట్టి యే 
గింజలనో సాన పెట్టుకొని, తిని తుడా థను 
నివారించుకొనియెడివారు. లాటూ క 
బొకొ_క్క_ నమయమున గురుదేవుల భక్త 
నకు జెందిన, “వసుమతి” ముడాతరశాలలోని 
యొక గదియందుగాని, దరచుగా నే యాబా 
దన లేని గంగయొడ్డునగాని కాలము గడిపెడి 
వారు. ఆచ్చాదన యుండవచ్చు, లేకపోవచ్చు, 
పగలు స్నానములు జేయు శేన్రున, రాత్రుల 

మరియొక ప శేన్రున నుండెడి 
వారు, ర్యాతుల గ్‌ పీ తిరుగు పోలీసనువారలంద 
అకు లాటూ స గుర్తే! ఒక సారి 
మ భక్తు డంత శబ్దము చేయు నా యబ్బా 

సునం జెటుల నివసి సంచుచున్నా రని (పక్నింప, 
DE నిబ్బంది పడుట లేదని జవాబు 


కే౧౮ా 


నిచ్చిరి, ఒక నాటిరాతి వర్షి ౦చుచుంజెను, సర 
కులు వేసికొని చెళ్గుటకై, లాటూ మహారాజు 


తమ(పక్క_న నిలిచియున్న కాళీ శై లుపప్టెలో, 


బారు తలదాచుకొనిరి ఇంతలో సా చె ట్టిల 
కింజను తగులుకొని యా శై లుబండి వెల్లివోవు 
చుండెను. చాలదూర వుటుల వెల్లిన పిమ్మట 
లాటూ మహారాజునకు గు రువచ్చి, బండినిదిగి 
స్వస్థానమును చేరుకొనిరి, 


లాటూ సతత శక్టికంతయు 
మూలాధారము, చారు గుదుేవులనై భార 
మునునై చి (శ్రీవారిని నమ్మియుండుటయే. 
గురు బేవులు తమ కవనరమగువానిని జేకూర్చు 
దురనియు, దమకు మంచినే సమకూర్చుదు 
రనియు లాటూ మహారాజు నదా తలంచు 


వాడ, ఇటీవల తవు నలహాను కోరినవారి 


న 


కిటుల లాటూ నుహారాజు చెప్పువారు ; మారు 
భగవంతు నంత దృఢముగా న్మ్నాశయించి 
యుండలేదు, మో కిష్ట్రపకారము ఫలసిద్ది గలు 
గనివో, శెండుదినములలో చేవుని వదలి, మో 


రాతనిక న్న బుదిముంతులమనుకొని, మోకు 
దోచినవిధమున |బవంర్తింతుణు. నొప్పకష్ట 


ములు గలిగిన, నీశంధోని ఏడువకుండుట నిజ 
మగు శరణాగతి” లాటూ వముపహారాజునకు 
గురుచేవులయందు ఈశగరునియందు గల 
విశ్వానమును (బపంచమునందలి యే మోపహా 
మును చలిందకేయదు. లాటూ మహాళఠా జిట్టి 
[పశాంతచి తృమున (పార్థనలు చేయుచు, గురు 
“దేవ్రల సాధనలకు రంగస్థలమణగు దవీ, ణేశ్వర 
మున విస్తారముగ విహరించువారు, 


(నశేవము) 


ర 


తా ల ల. 


రచన : సాల్మగామ. కాశీవిక్వనాధశర్మ 


వ్‌ 


(కూరాత్ముండను బుద్ధి మై నెడదలో 4 గోపంబు దిపించెనా 


పారంబింతయు లేని నత్క_రుణ ; నన్‌ ౪ పాలింపరావేల బల్‌ 
గారాబంబున (బోచు తండి, కొడుకుల్‌ ౪ గావించు దోషంబులన్‌ 
భారంచా ననుబోవ [బోవగదవే 7 పట్టాభి రామ్మపభూ ! 1 


నీ పాదంబులె దిక్కు నాకనుచు నిక న్నే నెమ్మదిన్‌. నమ్మితిన్‌ 


వెసి కరుణాక టాతులవమున్‌ గ్గ న్యాయంబ ! |! చూవీంవవో 
es దినరకుక అహో $ ఆరావనా రాఘవా! 
(పావై బావవె చేవ నాదు వెతలన్‌ $ 5 వట్టాభిరామవభు ! 2 


పాపంబుల్‌ కడువేసినాడ మినులన్‌' $ పాష క్రియాలోలుడన్‌ 


పాపస్యాంతుడ ! పావచింతనుడ, పా $ పాత్ముండ, పాపార్తుడన్‌ 
పావిన్‌ స్‌ కరుణాకటావ్‌మున నా శ పావంబులన్‌ బావవే 
పాపారణ్య దవానలా రఘుపతీ - పట్టాభిరామ[పభూ ! లి 


తామ ప్రభూ! 


పాపాత్ళుండని వఏడబోకు వరనీ పాదాబ్ద నంసేవచే 

నా పాపంబులడంగవే వెతలు నా? నాదిక్కులన్‌ బట్టవే 
దీపంబుల్‌ వెలిగింవ నింట 'తవుమున్‌ $ "లేజంబువే బావచే 
(పావై నీ పదభ_క్షి నాకొనగవే ౪ పట్టాభి రామ వభూ | 
ఓపంజాలను పావబాధలకు ; న 4 న్నూరార్పవే రాగే 

స్‌వై భారము మోపి నే నతము హృ న్నీ శేజ వుధ్యమ్మునన్‌ 
సీ వాదమ్ముల నమ్మివమ్మయిన ; న న్నేదిక్కు_ బొమ్మందు స్‌ 
(పాఫుం గోరితి నన్ను నమణకుమోా 3 పట్టాభి రామ పభూ ! 
నాధుల్‌ లే రిక ఫీవుదక్కు_ కరుణన్‌ నాజా మొజాలింపశే 
వేధింపన్‌ దగునయ్య ! న న్యెతల ; న్‌్‌ న్వేడంగ నే దీనతన్‌ 
శోధింపన్‌ బనియేమి నన్నిక * మన 3 శ్ళుద్ధిన్‌ నినున్‌ నమ్మితిన్‌ 
'బాధల్‌ వెట్టక కావు కావు కృపతో $ పట్టాభిరామ | పభూ | 

"జీవా ! దివ్వవిభావ ! భవ్య చరితా ! శ దీనావనా ! పావనా! 
సేవా వీతభవాభవా ! శుభక రా! ౪ సవీతావమనోనాయకా ! 
జీవాధార ! పరాత్సరా! దశదిశా! 5 జేశేయకీర్తో్యోదయా | 
భావాతీత ! నరామరామ! వరడా !/ పట్టాభిరామ[ పభూ ! 
జనకుల్‌ తల్లులు నెందరెందరొ ! మరిన్‌ $ జన ంబుఇెన్నా యునో ! 
గణనాశక్య'మె | ముందుజన్న లికెటుల్‌ ౪ గానున్నవే! యెన్ని యా! 
జననంబందితి పూర్వక రముల నం $ సారాబి భీతుండ ; పా 

వన నీతాపతి పాహి పాహీ కృపతో 1 పట్టాభిరాము పఖూ ! 
నీకంశున్‌ ఘను లేర లేరు జగతీ గ నిరా అకా, లేరహోో 
నాకంకెన్‌ కడుదీను లీ జగతిలో క నన్నేల పాలింపవో 
(శ్రీకంఠాబ్ద భవేంద్ర వంద్య పదరాగజీవాభిరామా ! నమో 
వాకంబుల్‌ శరణార్థి (బోవగదవే 5 పట్టాభి రామ ప్రభూ 
కన్నుల్‌ కాయలుకాచె; రావికను న $ న్లావంగ ; నీతోడు సూ 
ఉన్నావీవని కాళ్ల (వేళ్లబడి మొ ₹ బ్లోయన్న విన్సించుకో 
వున్నానే ఒరులార్చ దీర్పగతి ; వ య్యూనాదుకు య్యో డు సో 
పన్నా నేక శరణ్య (బోవగదవే ? పట్టాభిరామ|పభూా | 
కామోత్క_ంఠ త మన్నుమిన్నుగన శే 5 కాంతావిలోలుం డనై 
యీ మేనుకొ గడునమ్లి యావనవుదం $5 బీపొర అజ్ఞానత న్‌ 
వమోచేసితి బెక్కు_కర లను న] న్నేవంక పాలింతు వో 

స్వామి కావ వె యా సుదీనుని కృపన్‌ $ పట్టాభి రామ పభూ | 


వందా 


10 


11 


3౨౦ 


శ్రీరామకృష్ణ పభ 


మున్నేనింతగ -వీడి జే వెతలతో f ముజ్జేయన౯ వంటివే 
గన్నీరింతగ కాల్వల నదులుగా $f గారంగ నేకుయ్యిడన్‌ 
ఉన్నావా ! భగ వంతుడన్న ఘుకుడా 3 ఊకొట్టుచున్నావ ! ఆ 
పన్నుల్‌ బిల్వగ పల్క_వే కరుణతో 5 పట్టాభిరామ|పభూ ! 


కాంతాలోలుప లంవటుండనయి బల్‌ శ గరోరన్న తిం జెందుచున్‌ 
నంతో షాబ్బిని డేలుచున్‌ నతతమున్‌ ౪ సంసార బద్ధుండనై. 
జింతేంజెందెడు నేడు దానెతల దు 'శ్చేష్టాది పావంబులన్‌ 
స్వాంతంబింతగ "దేవ [బోవగదవే ౪ పట్టాభిరామ పభూ | 


మిత భావీ.తముపీడి గరగమున దు? శ్తేధన్‌ |బవర్తిల్లీ నే 
నతీకామాంధుడ లుబ్లచేతసుడ పా క పాత్తుండ మత్తుండ దు 

రతి నీ చేవాము కాల్పనే? అనుముళే 5 మార్లంబునన్‌ బోవు? నా 
పతి ఏవే శరణార్థి (బోవగదవే 3 పట్టాభిరామ। పభూ ! 


ఎజుగన్‌ చేసితినన్నమాతమున నా క యీ పొపముల్‌ వోవునే? 
ఎజ్లుకే లేకటు ముట్ట కాల్చటదె! మనం ౫ బేపారజ్ఞానంబొగిన్‌ 
బరగన్‌ నీ కరుణాగ్ని మత్కృత మహో $ పాపాటవిన్‌ గాల్పే! 
పరమాత్మా శరణార్థి (బోవగదవే 5 పట్టాఖిరామపభూ ! 

సీవాడన్‌ నీను నమ్మినాడననుచున్‌ 7 నిన్నింత. నే వేడగా 

కావన్‌' రావదియేమి నన్ను కరుణన్‌ 1 కారణ రత్నాక్రా! 
వివ దెక్ళని (మొక్క_గా నొరులు న 3 న్నేరీతి రథ్నీంతురో 
భావాతీత | భవాబ్టిపోత ! సుక్ళతీ ౪ పట్టాభిరామ వభూ | 


కాంతొ కామము మోహకారణము బల్‌ శ క ప్రాతి రేక ంబు దు 
శ్చింతాపాభవహేతువా మిగుల ; జెన్‌ 5 జీవంపు టాయానమున్‌ 
సంతాపంబున కిక్కయా గురువుపహాో శ నంసార (పాపంచిక 
(ఛాంతిన్‌ జెందిన నన్ను (బోవగదవే గ్గ పట్టాభి రామ పభూ | 
నేరంబుల్‌ తలపన్‌ బనేమిక్క గడున్‌ 7 నిన్నింత నే నమ్మగా 

రాలే (తాతలు కావవే వరద నం  రథ్షీంవు న ర్యాత్ళ కా 
చార్మి చ్వానలదగ్గ నలనరణ కాం క తార (పవీడార్తుడన్‌ 

పొబుండన్‌ కడుదీనుడన్‌ వికలుడన్‌ 7 పట్టాభి రామ పభూ ! 


క. 
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18 


14 


15 


16 


17 
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శ్ర వివేకానంద సంభాషణలు 


త శరచ్చంద్ర 


చక్రవర్తి) 


అనువాదకుడు : (శ్రీ పిన్నింటి సుబ్బారావు 


(po కా శీపూర్‌ 


పాశ్చాత్య (పథమ నంఛారమును ముగించి, 
తిరిగివచ్చిన పిమ్మట, స్వామ్‌జీ స్వర్షీయ గోపాల 
లాల్‌ సేనుని యారాముమునందు కొంత కాలము 
నివసించిరి, ఆలంబజారు, కలక తా పట్టణముల 
యందలి ప్రసిద్ధికెక్కిన పండితులు “కొంద 
స్యామిజీతో తర్కించుటకు వచ్చియుండిరి, ఈ 
శిష్య డా సందర్భమున నచట నుండెను, 

అచ్చటి కరుడెంచిన విద్యాంసులందరును 
అనర్లళముగా సంస్కృత మునం దుపన్యసింప 
గలరు, (సేతుకుల మధ్యనున్న స్యామిజ్‌కి వారు 
నమస్కరించి, నంన్కృృతమున నుపన్యసింప 
దొడగిరి, Bs వారి కతివముభుర మగు 
సంస్కృత భాపలో ప త్యు త్త త్రరమిచ్చిరి. 
ఆ రోజున పండితులు, సా పంచలో: డ్‌ విషయ 
మునందు తర్కి_ంచిరో యీ శిష్యునకు జ్ఞాపక ము 
లేదు, కాని యా విడా(ంసులందథును, ఉన 
న్వరమున, సక గీవముగా, వేదాంత తత్త గి 
మున గల జటిల సవమున్యలగూర్చి సంస్కృత 
మున (పళ్నించుచు, స్యామిజీని కలవర పెట్టు 
చుండిరి, (శ్రీవావ ఆ (పక్నలకు తమ యను 
భవపూర్వక సిద్దాంతముత్‌" , గంభీరముగను 
(ప్రశాంతముగను (ప్రత్యుత్తర మిచ్చిరి, 

4 


స్వర్తియ గోపాలలాల్‌ సే నుని యారానుము, సం॥ 


1597. ] 


ఈ వివాదమందు స్వామిజీ, సిద్ధాంత పక్ష 
మును, విద్వాంసులు పూర్వపతమును అవలం 
వించిరి, ఈ తర్కం స స్వామిజీ “స్వస్తి 
యను పదమునకు మారుగా “అ _స్తి యను పద 
మును (పయోగింప, ఆ విచా(ంసులు బిగ్గరగా 
నవ్వినట్లు ఈ శిష్యునకు జాపక మున్నది. దీనికి 
సాంమిజీ వెంటనే ““పండితొనాం దాసోహం 
తు_న్హవ్యామేతతు స్మలనమ్‌'” “నేను వఏిడాాం 
సులకు దాసుడను, ఈ దోషమును తమింవుడు”” 
అని (వార్ధించిరి, స్వామిజీయొక్క_ వినయమున 
"కా రం. లాశ్చర్యమును వొందిరి, దీర 
వివాదమునకు విమ్ముట, వారు స్వామిజీయొక్క_ 
సిజాంత సక్షము యుక్తముగా నున్నదని నుడివి, 
(శ్రీవారికి నమస్కరించి వెడలిఫోయిరి, 


ఈ విద్వాంసులు “వెడలిన పీ పిమ్మట, స్వామిజీ 
యా శిష్యునితో, ఈ విదారంసులందరును 
పూర (మోమాంసాశొన్ర్రములను బాగుగాపిం 
చిరని" చెప్పిరి, సాంమిజీ ఉత్తరమీమాంసా 
పతము నవలంవించి, వేదాంతము, లేక జ్ఞాన 
మార్గముయొక్క_ యాధిక్యతను _ స్థాపింపగా 
హోరీ సిద్ధాంతమును ఒప్పుకొనక  తీప్పినది 
గాదు, పండితులతో చారు వాదించిన పుడు 


వక్రత 


తా నొనర్చిన ప్యాక రణ స్కా-లిత్యమునకు 
తాను సంస్కృతమున సంభాషించి పలువత్స 
రములగుటయే కారణమని సెలవిచ్చిరి, పండితు 
లా విధముగా తన్ను పరిహసించినను, వారి 
నేనూ తమును అధినే వీంప లేదు కాని యనలు 
విషయమును విడిచి, యిట్టి భాపాదోషములను 
(పత్యట్ధ లెన్నుట,' పాశ్చాత్య చేకీయులు వాల 
అమర్యాదగా ఛభాసింతురని - నుడివిరీ “భోహూ 
విషయ మటుంచి, యందలి విషయమునే (పథా 
నముగా నెంచుట నాగరిక నంఘములు చేయు 
వని యని నుడివిరి, ఈ దేశములో బాహ్యా 
విషయములనుగార్సియే కలహామును జేయు 
చున్నారు గాని, అసలు విషయమును (గ క్‌ 
చుట కెవ్యదను (శద్ధవహించుట లేదని పలికిరి, 
ఈ విధముగ చెప్పుచు. స్వామిజీ శిష్యునితో 
సంభాపించుట కారంభించెను. శిష్నుడుగూడ 
వచ్చియురాని సనంన్క్భత భాషలో జవాబిచ్చెను. 
అయినను సా(మిజీ యింతేమా|తమున శే, 
యాతని కుత్ప్చాహాము గలుగుటక్రై (పళంసిం 
వెను, అవ్పటినుండియు, స్యామిజీ కోరిక వె, 
వారితో నా శిష్యుడు సంస్కృత భాషయం దే 
తరచుగా (పస్తావింప దొడణెను, 


“నాగరికత యన నేమి” యను (పశ్న 
కా రోజున, స్వామిజీ యీ [క్రింది విధముగా 
(పత్యు త్తరమిచ్చెను 


ఒక  సంఘముగానిి యొక జూతిగాని, 
యాధ్యాళ్షి కముగా ఎంత యాన్నత్యమును 
పొందునో యంత ఎక్కువగా, ఆ నంఘము 
గాని, జాతిగాని నాగరికత జెందగలదు, భౌతిక 
సుఖజీవనమునకు వలయు సాధన సంపత్తిని 
యం[తములద్యారా యుత్పత్తి నధికముగా 
జేసినంతమా(తమున, నా సంఘము నాగరికత 


తావు కుక ఆగ 


గలదని జెప్ప వీలుగాదు, నేటి నవీన నాగరికత 
వలన, వరోజున కారోజు మానవునియందు 
వషయవాంఛలును, విచారములును వృద్ధి 
యగుచున్న వి. అట్లుగాక భారత నాగరికత 
యాధ్యాల్మి కాభివృద్ధికి మార్షమునుజూ పి, 
_మొహీకవిషయభోగ ములయందలి విరక్తి ఇాశ 
తముగా నుండునట్లు చేయ లేకపోయినను; అధి 
కముగా తగ్గించుకొనునట్లు నిస్సందేహముగా 
జేయగ లెను, ఈ [పస్తుతయుగమున, పీ దింఏధ 
నాగరికతలను నమన్వయపర చుట శే (శ్రీరామ 
కృష్ణ భగవాను లవతరించిరి, ఈ యుగములో, 
(పజలొక వై వున తీ వముగా ఆదర్శ పాయు 
లుగ జీవించుచు, మజీయొక (పక్క అభ్యాక్మిక 
జాన మెక్కు_వగా నంపాదింవవలయును, భారత 
నాగరికత, పాశ్చాత్య నాగరికతతో మేళన 
వుగునాడు  [కొత్తయుగ _మవతరింపగలదని 
స్వామిజీ యానాడు మాకు స్పష్ట్రపర వెను, ఈ 
విషయమునుగార్చి విపులముగా ముచ్చటిం 
చుచు ఒకానొక నందర్భమున, “పాశ్చా 
తులు, మానవు డెంతగా మతమునం దాస్తక్షిని 
గలిగియుండిన, _'బాహ్యమున నంత గంభీర 
ముగా నుండవలెన ని భావిం చెదర”*ని చెప్పెను, 
పాశ్చాత్యులు నా విశాల నుత పన్యానముల 
క చ్చెరువొందుచు, వెనువెంటనే నా మిత్రు 
లతో నతిపరిచయముగా నంభాషించుటను 
జూచి య త్యాశ్చర్యమును పొందు-చుందురు, 
నా యెదుటనే వాడ “స్వామీ మారు మత 
బోధకులుగచా, సామాన్య మానన్రనివలె పరి 
హానముగను, నవ్వుచును నంభాషీంవరాదు, 
తమరంత చనువుతో నంఖాపమీంచుట భావ్యము 
గాదు”. అని చెప్పుచుందుద. దానికి నేను 
వారికి “మున మానందవుయుని బిడ్డలము, 
మనమెందుకు కోవముగను, మానముగను 


(న్తీవివేశాన౦ద న 


నుండవలయును” అని జవాబిచ్చుచుందును, 
కాని వారు నా జవాబుయొక్క_ యంత రార 
మును [గహించిరో లేవో యని నేను నంచే 
హించుచున్నాను, 


ఆ రోజున స్వామిజీ, భావనమాధినిగూర్చి 
యు, నిర్విక ల్పనమాధినిగూర్చియు, అనేక విష 
యములను ఈ విధముగా జెల్సిరి, 


పానుమంతుడు సాధించిన భ క్లి సాధనను 
ఒకడు సాధించుచున్నాడనుకొందము, ఉ దైళ్య 
మెంత తీవమైన అది యంత ఎక్కునగా 
వాని ఆకారము, వైఖరి, చివరకు వాని సూల 
రూపమునందుగూడ _ [పతిఫలింపగలదు, జీవ 
రాసులయందు మా ర్చీ విధముగ నే జదుగుచుం 
డును, అట్టి భావో, బేకమునం దా సాధకుడు 
పూర్తిగ తా నుద్దేశించిన లత్యుమునందు 
సిద్ధిని గాంచగలడు. దీనినే భావనమాధి 
యందురు. జ్ఞానయోగి, “నేతి నేతి యను 
భావములతో, చేను శరీరమునుగాను, మన 
స్పునుగాను, బుద్ధినిగాను---అని యూ విధ 
ముగా తత్త వివేచనను చేసి, శాళ్యత సత్యము 
నందు సిద్దిని బొంది నిర్విక ల్పనమాధిని బొం 
దును, భ_క్రిసాధనలయం దొక్క_దాని 
యందు పరిపూర్ణతను బొందుట క నేక జన్హము 
లను చదాల్చవలసియున్నది. కాని ఆధ్యాత్మ 
తత్త (మునకు (ప్రభువు. (శ్రీరాముకృష్ణుడు 
పదునెనిమిది విధములగు భ_కిసాధనల నాచ 
రించి, పరిపూర్ణ సిద్ధిని బడయగలిగాను,. “ఈ 
ఆధ్యార్సిక సాధనలను తా నాచరింవనిచో, 
తన శరీర మంతేకాలము నిశ్పెడ్తిదిగాదని” 
వాడు చెప్పెడీవారు, 


వీవు జా రోజున “అయ్యా, తమరు 
పాశ్చాత్య చేశములయం డెటి యాహారము 
(a) 


ంభాషహణలు 3౦3 


స్వీక రిం చెడు వారు” అని స్వామిజీని (పశ్నిం 
శాన 


fp మిజి:—-వా రెట్ట యాహోరమును భుజిం 
తురో నేనును అట్టి యాహార మునే 
గైకొంటిని, మేము న న్నా సులము, 


మమ్ముల చేదియును కుల| భస్టుల జేయ 
సరదుః 


తమ  భవివ్యక్క్మా_ర్య క్ర మమునుగూర్చి 
స్వామిజీ యీ విధముగా చెల్సిరి : “మ్మచడా 
సులో నొకటియును, కలకతాయం దొకటి 
యును, శేం దములను స్థాపించి, మూానన్రల 
కోన్ని విధములగు హితములను ఒనర్చుటయీ 
జీవితలత్యుముగాగల సరికొత్త యతులు 
తయారు జేయబడుదురు,  మజియు వినాశకర 
మగు విధానములవలన, సంఘుముగాని, జాతి 
గాని యభివృద్ది నొందజాలదు, అన్నియుగ 
ములయందును (పాత పద్దతులకు నవజీవనము 
పోయుటనలన నే యభివృద్ది నొందగలి7ాను, 
పూర్ణమందలి (సతి భారతీయ మత బోధకుడును 
ఆ రీతిగ నే యొనశ్చెను. బుద్దభగవానుని మత 
ముక్క_టియే వినాశకరమగు మార్లము నవ 
లంనబించెను. అందువలననే యా ముత ము 
భారత దేశమందుండి యదృశ్యమయ్యెను.* 


ఈ విధముగా నంభావీంచుచు, వా రీ దిగువ 
రీతిగాగూడ వచించిరని యీ శిష్యునకు జాపక 
ముంజెను, ''పరబహ్మనిద్ధి యొక మానవునికి 
గలిగినచో, ఆడారి ననునరించి వేలకొలది 
తరింవగలడ, (బహ్మమునుగూర్చి తెలిసిన 
వాలే మాననుల కాచాగ్యలుగా నుండగలరు, 
ఈ సత్యమును అన్ని మత [గంథములు, హేతు 
వులు బుజువుచేయుచున్నవి, వేద, శాస్త్రము 
లకు వ్యతిరేక మగు వంశ పరంసరాగతమగు కుల 


వి ౮ శ్రీరామకృష్ణ (పళ 


గురువు పద్దతిని స్వాభ్ధలగు |బాహ్బణు లీ చేశ 
మునందు (వవెశ ఇట్టిరి, అందుచే చారి ఆధ్యా 
ల్శిక సాధనలను వీ రనుస్థించుచున్నను, 
అందు జయమునుగాంచి (బహ్మూనిష్టును పొంద 
లేక పోనుచుండిరి, మతమందరలి యీ సాంక ర్య 
మును తుడిచివేయుటకై, యా యుగమున 
భగవంతుడు (భీరామకృష్ణుడె యవతరిం వెను, 
వా దవబేళించిన విశ్వనత్యములను [పపంచ 
మంతయు వ్యా _స్టీ గావించిన మానవకోటికిని, 
(పపంచమునకును మంచి చేకూరగలదు, 
పూర్వ మెన్నడును భారత దేశమున నర్భమతే 
సముచ్చయమును బోధించిన యిట్టి మహానీయా 
దృుతమూ ర్తి యనతరించి యుండ లేదు, 

ఈ సమయమున స్వామిజీ సోదర శ్‌ష్యు 
డొకర ' “(శ్రీరామకృమ్ణు లనతారవురుషు 
లని తాము పాశ్చాత్య "దేశములయం బేల 
బహిరంగముగా బోధింవలేదని (వశ్నిం చెను, 
సాంమిజి:—-వారు తమ విజ్ఞాన శా న్ర్రములను 

గూర్చియు, "వేదాంత తత్త ్యమునుణూర్చియు 


రీ 


ల ముక ఈ 


గొప్ప యార్భటమును చేయుదురు, 
అందుచే వారి బుద్దిసూకుతయం దధికుల 


మను దురహాంకారమును, తర్కము 
చేతను, శాస్త్ర చర్చ చేతను, "వేదాంత 


జ్ఞానము చేతను ఖీన్నాభీన్నము జేయ 
నిదే మోశేమియును అచ్చట చేయ 
చేరరు. ఎవరు తమ విచతణాశక్తిచే 
ఆశాము లత్యుమునకు బాలదూరమునం 
దుంటివుసి (గ్రహించి, నత్యాన్వేషణమునం 
దాస్తక్తిచే నన్నా [ళయింతురో, వారికి 
మాత్రమే నేను (శ్రీరావుకృష్ణునిగూర్చి 
'జెల్పగలను. లేనిచో నేను (శ్రీ రామకృమ్లు 
డవతారవురువుడని బోధించుచో, వారు 
“ఎందుకు? తమరు [కొత్త విషయ మేది 
యును చెప్పలేదు. మాకు అన్నింటికిని 
వస్నుక్రీస్తు గలిడని జెప్పుదరు, 

ఆ శిమ్యు డీ విధముగా మూడు, నాలుగు 
గంట లుక్సాహముతో గడవి, యితర 
(సేతకులతో గలసి కలకతా చేదకొ నెను. 


వృ తము 


అనువాదకోలు | 


శ్రీ) చల్లపల్లి అప్పారావు, బి, ఏ*, వీ, యల్‌, 
కామినీ కాంచనములు 


గీ, కయ్యలోముంచు కామినీ ౪ కౌంచనములు; నరుని నారాయణుని వేరుగపరచి భువిని 
తాను మునిగిన చే గంగ $f తొను వలచి; నదియెరంభయాననివీంచు ౪ మది యడేము! 


ఆ. వె, పచ్చివోక కాయథశవలెనుండు కామినీ; కాంచనముల “మనను శై; సుగాన్న, 
ఎండి 'బెరడు కురిడి శ చెండు వేరయినట్లు; యతికి మేను కాత్హ శ కతుకులేదు. 


ఆ వె, చల్లసీరు పులుపు 5 వర్చత్తు లిద్మపక్క లమరియుండ తృషితు 5 డై_నరోగి 
(తాగి జ్యరమునింక క రగులచేసినరీతి; సిదల మరులదవిలి ౪ చెడును నరుడు, 


ఆ. వె, 


గ్‌, 


వ 


వ 


రామకృష్ణామృతము 39% 
నలుసు (తాసుముల్లు / నడునుగానిల్యక ; యొరిగిపోనుచుండు $ బరువు పక js 
(స్ర్రేల సిరులవై సు $f (వాలి (మొగ్దుమనంబు; డేను నెడనుచేసి 1 తేలియాడు, 


కన (వపంచవువిషయ రాశగముు) మెండు; కడు నజీర్ల ప్రురోగంబుకగల జనుండు 
చింత పండూర గాయ కగన్నంతనోట; జలముగారుచు పథ్యము గ దెలియ లేక, 


* భువిని సంబారి బుద జీకవులు మదించి; అర్థమంగ న వై మోాహళవూప లేవ; 


చెైవముఖులుగా రంతయె 5 గ్లావహిలిన; గాలవుందిండి కెగబశు శ మోలభంగి, 
గేస్తులార జాగతసుండి | కీడుగలుగు, వనితవై చెట్తినమ్మక  మునిచిశేని, 
తొండముదిరి యూసరవోలె 5 దొరలునట్లు; బిగిసి క్రమముగ నెత్తెక్కి 5 పిండికొట్టు, 
క్రోత్రి తుట్టతుదకు గ వోల్సోవు, పాణంబు; వేటగానికోల 1 | వేటుచేత, 

అందమైననాలి 3 యం ఘుల పా కాడ్‌; నరుడు నాశ మొందు ? సరము గనక, 

జనుల నాత్సుబోధ 4 నఫలంబు కానేర; చేమిహేతువనిన శ స్యామిపలికె, 

క లికివలనితగులు ౪ కలువులుండుట పెద్ద; నెజప్రులందుబుద్ధి శ నిలుపలేవ, 


మాయయా యిది కాదు ౪ రావూయతంబు; జీవలోకంబు f చితమాయ ; 
లింగవాచక మేగడా ? మింగివై చె; నూలభూతమునై సృష్టి ౪ జాలములను, 


వచ్చి మోక డనుండ సకవ్యం'బెగాని; సీలు తేని గొడవలని 1 విజయుడనిన, 
రామకృష్ణులు పలికిరి శ రాణిదనర; రమణి రొక్కము కంఠ పాగశములు మోకు, 


రొశ్చాకొనవచ్చు డబ్బుతో  పొట్టకిం తె పరములత్షుము'కాదడి  ప్రరుషులకును 
వినుము ధనమూల మిజగ త్త నెడుమూట; వట్టి చేహాత్త స్స్‌ వాదుల 1 వంతు వాట, 
వం తెన క్రింద నిల్వక య శ పాజెడు వారి విధంబు దోవ వె - 

చ్చింతుడు విత్తముక జనులు 5 న్యేచ్చగలారలు కూడబెట్ట రా 

వంత, అనల్‌ మనుష్యుజెవ 1 డాయన లచ్చిని దాసి వేయు ధీ 

మంతుడుగాక, లోభి యొక 5 మానవుడా ? యిరుగాళ్లజంతువా, 


కొందరు భాగ్యవంతులని $ కొందరు పేరధికాడలంచు వా 
కొందురు జాబుగా మజియు గొప్పవి పేద పతిషఘ్టలంచును౯ా 
సుందరులంచు గొందరు వళసుంధర వై వసియించునన్ని నా 
శ్లందొక డేని బొండె వెనుకకంటి గమించునె ఛావుపిమ్మట౯, 


గరవముకూడదింత కన 4 కంబునుగూరిచి, మేరయెడ, మి 
బ్ఞురువురులొండె నంజవెలు * గుల్‌ గద చుక్కలు రాక మున్ను, చం 
దురుడు నభంబున౯ా వెలయు $ తోడనె తారల వీరమెంత రా ! 
అగణ శుబోనయంబున శ పహీమాంశువహో ! యెటులుండు సోవరా |! 


5 ౨౬ 


ధం 


Sr SI 


. పరమహాంనకు వేయిరూఫ ప హ్వమ్ములిచ్చి; ల చౌకభక్తు ౫ డ చ్చెరువుగ 


మనను (తె లంబువ లెనున్న 3 మునుగదబ్లి; నన్న సూ_క్టియు మో నోట? విన్నదనిన :ా 


బాలసేపావతె తైలము జలమునై న; యయ స గాలె త్తి? నిలువ స్‌దు 
యెడద పడతి రొక్కముల పై ౫ పాచ్చుకాలు మెడ తెగని ఫాందుచే ముక్క చెడున నె ముని, 


. యుపకుడన్ర శిష్య యింత మా $ ర్పొండి మొగము; కారుమబ్బు తెరయొకటి 3 గప్పినట్లు 


"తెలిసె నాఫీసు నాకరీ , తేజమిదియ; తెలివి తాకట్టుగాొన్న పా; ర్థిన్రలమహి ను, 


. చేతనప్రు నౌకరింబడి 3 (వేగుచుంటి; శిమ్య ! యిది మెంత నీచంబు సిగ్గు సిగ్గు | " 


తల్లికోనముగాకున్న 3 నొల్ల నిత్తు; నే పరాత్మునకొగ్ది సే నే క వింప్రవమునక, 


బం దియసుఖలోలత ఆెట్టు క లెలయుననిన; చిత్పుఖానందమయునిలో 5 చేరునపుడె; 
సిద్దు లై పిక సుఖముల ? చెంతబోరు; మట్టిబండి తోలేన ? వైఠమానికుండు, 


తడికట్టియ పొయిసెగలో; పడవె చిన తడిహారించు 7 పదినిమునములకా 
విడువక డైవమె శరణని; యెడు భక్తుని విషయవృ త్తి 5 యెండినశించుక౯, 


"వేయియీడులు చెకుముకి ౪ రాయి సీట; మునిగియున్న ను "వెలినిప్పు ౪ కణము లిడును; 
దై వకృపగల్లు మనుజుడు 5 తారుమారు; కాడు లోన _వైపయికంవు? కడలి బడియు, 


"కామో బేకము తగ్గజె, సామి వుతచింత మైన 3 (పతిదినమనుడులా; 
(శేముడి జెంచిన శునకము; సామాన్యమె వదలి పెట్ట f చాగొట్ల్టక నెక, ం 


కానూదులు దుర్విషయ; (భామితములునై యనాధ్య గ్గ వె రిగణంబా 


. రామార్పితమతులయి యవి; యే మనుజునితోడు కాని క యెడలుపవశమే, 


మనలో జార్చల్యము శె ; ప ప్ర నళింపొ ననగ పండు 4 పునునుండి ఫలిం 
చిన పంటనె దళములు క "హో లో వెల్లులడర f లోపములడగు౯, 


+. కొయజుసి జయించుట యె; టో యనగా, సనక లనతుల క నూహిొంపవతెక౯ా 


స్వీయాంబలుగ, కుబుద్ధులు; మూయంబా నెపుడు వారి ౪ పదములు గనినకొ, 
సత్యము (ప్రత్యవంబయి; నిత్యము పరమేశుజూచు $ నిర్భలమతి తా 
(ప్రత్యయము చెడక ఇెలిచే, కాత్యాయని బంబమంచు $ కై మోడ్సులిడుక, 
మునుపు కువూరు డొక్క_పరి * మోమున వీల్లీనిరక్కె; తల్లి బు 

గన నొక గేరుగాంచి యడు $ గ౯ా గతమేమని పక్కె_దుర్ల, నా 

యన ! యది "సీదుగోరుకద ౪ రా! యదియెట్లన; గుర్తు తెచ్చుకొ 

మ్లునియె వీడాలనా_స్పి యుద $ యాన; నేలని ఫ్ర తుజాడినన్‌, 


అజయ స్రుదిజంణావడా 


“న ఉ_త్తమః వువవమః। న త్మత పరేతి 
జకుత్కీ)డన్‌ రమ మాణః (స్రీ భిరా్యాయా 
బై_ర్యాజ్ఞాతిభిరా నోవజనం న్లుర్గన్నిద గం 
శరీరం 1” (ఛాం. ఉ, 8-12-8.) త_త్త్వజ్ఞుడైన 
అత డే ఉ_త్తమపురుషుడు. స్వాత్శయందు స్వస్థత 
మేతను నర్వాత్శభూతుడై న అతడు వనితా 
జనముతోగాని వాహనములతోగాని సుత 
మిత ఛాంధవాది పరిజనముతోగాని ఆహార 
విహారాదులచే వినోదించువాడై నను వారి 
సమిపమున వర్షించు తన శరీరేం! ద్రియాదుల 
నెంతేమ్మాత్రము న్ట్రరింపడు, తత్త (విజ్ఞానము 
చేత మిభ్యాజ్ఞానము బోధింపబడినదగుటం జేసి 
అవిద్యాది నిమిత్తాభావమువలన న్వపర శరీ 
"రేం దియాదులయందు అధ్యానను పించను 
అనవరత 
"తాంతఃకరణుడు గాన సాంనందమునే . ఉపలం 
భించుచుండును. “వివేక; నర్వదా ము కః 
సంసార (భమవర్జితః 1)” (యోగళలిఖ, ఉ, 
1-18.) నకారణ నంసార|భవు వివర్టితుడై న 
వివేకి నరందా ము క్షుడు, “గచ్చం స్తిస్థన్ను స 
విశన్‌ శయానో వాన్యథాపివా! యఖేచ 
యావసే ద్విదా నాత్థారామ న్పదా మునిః॥ 
(కుండిక, ఉ, 28.) (బహ్మవే_త్తయగు పురుషుడు 
నడచుచున్నను, నిలుచున్నను, కూర్చున్నను, 


మభ్వితయాఖం డై కరసాకారాకారి ' 


శయనించియున్నను. మజి యే యవస్థయందు 
న్నను నర్వడా మునియె సంత తమా తారాము 
డగుచు న్యతం|త్రమైన స్వేచ్చతో వర్తించును, 
“విద్యాదివా (వకాశత్యాత్‌ | అవిద్యారా తి 
రుచ్య లే | (నన్నా్యాన, ఉ, రికి, (వకాశత్వ 
మవ తన విద్య-జ్ఞానము-పగలుగాను., అవిద్య- 
అజ్ఞానము - రాతిగాను చెప్పబడుచున్నది, 
“యా నిశా సర్వభూతానాం తస్యాం జాగ ర్థి 
నంయమోా | యస్యాం జా|గతి భూతాని నాని 
వా పశ్యత మునక? (గ, 2-69.) స్థిత పజ్ఞుని 
కం వ్యతిరిక్తులై న సర్వ పాణులకును ఏ 
(బ్రహ్మవిద్య దు స్టైయమగుటవలన నిశా పాయ 


మెయుండునో అట్ట (బ్రహ్మ విద్యయందు స్థిత 
(పుజ్జుడు అనగా (బిహ్మావిదుడు Wee 
యుండును గనుక తత్త గజ్ఞానకు (బ్రహ్మవిద్య 
పగటి|పాయముగ నుండును, అజ్ఞులై న సకల 
(పాణులక్రు ప్రీ యవిద్య నిత్య సేవిత మైయుండుట 
వలన పగటి పాయమై యుండునో, అట్టి యవిద్య 
నర్భదా నర్వ తాత్సదర్శనుడై న (బహవేత్తకు, 
విద్య చేత చాధితవముగుటం జేసి అభావమువలన 
నిశా|పాయమై యుండును, అనగా వివేకులకు 
విద్యావిద్యలు ది వారా, త పాయమై యుండును, 
అవి వేకులకు రా తింది వా పాయము లై యుం 


క్‌ 5౮ 


డును, అందువలన వ విధమున అజ్ఞులు (బ్రహ్మ 
విద్య చేత (బహ్మావాహమని పరిపూర్ణ సమా 
నంచ్మైకరనము ననుభవింప శక్తులు గారో ఆ 
విధమునశే, సంతత స న (బహ్య 
విదుడును అవిద్య చేత “అజాం-మమ-ఇదం = 
చేను-నాది-ఇది-అది” యనినట్లు చేహేంది 
యాదికము ననుభవింప శ కృుడుగాడు. నిత్యము 
సాంతారాముడయమె యుండును, “ఆతా 
నహీ స్ఫురతి నర్వశ రీర భాజాం తేషాం నిశా 
భవతి సా. ఖలు త్మృతయోగనీ |: జూగర్హి జాగతి 
చ శే వ్యవహార జా తే తన్నస్ఫురత్ఫ్యురుధియః 
వణదాన్యసాతే 1” చేహాత్లుజ్ఞానుల కందణు 
కును (బహ్బవిద్యానై. ధుర్యమువలన స్యాత్శ 
నంవేదన మవమురదు. వారికీ (బ్రహ్మవిద్య రాతి 
(పాయమగుచున్నది. _ అట్టి స్యాత్లునం వేదన 
మందు (బహ చే a మబుద్దుడె యుండును 
గనుక నది వానికి గ క్నాయమగు చున్నది, 
అజ్ఞానులు (పాపంచిక వ్యవహారనంలగ్న చిత్తు 
లై యుందురు గనుక వారికి ఆత్మజ్ఞాన మంధ 
కార| పాయమగుచు స్ఫురించుట లేదు, ఆత స్త్‌ 
జానులు నంప్తా_ప్త (బహ్మవిజ్ఞాననంపన్ను లై 
యుందురు గనుక వారికి (పాపంచిక వ్యనహార 
మంధ కార పాయమగుచు స్ఫురించుట లేదు, 
“విశీవ్య లే క దాచిద్దీః కర్శణా 
వునన్సమాహి కాసాస్యా తది వాభ్యాన పాట 
వాత్‌ [* (పంచదశి. 4-66.) అనుభవ్యవద 
మైన - కలుగ జేసెడి - (ప్రారబ్దకరము జరుగు 
చుండుటచేత, తత్త (విదుని చిత్తము ఒకా 
నొకప్పుడు విశ్నేపించీనను - దై (తము నను 
వర్తించినను---తత్త ణమునంబదే ఆ బుద్ధి బహు 
జన్మృనమనుస్థతే సమాధ్యభ్యాన భన న 
నమాహిళ మగును - సమాధ్య వస్థ 

బొందినదగును, “ము! శివ జీవె వైక్య నమాధి 


మటణిల 


_ మహాతు డు, మాయార చిత 


ఖో దాయినా! | 


(ప్రపంచము సత్యమనియు ఆత్మకు ఓ 


Jers 


యందు విలనచ్చిన్నాాత త_త్త్యంబు దా! నవ 
లీలంగని పూథ్ల్ణడె వీదప మాయానంనృతిం 
జెందినం! దవులన్నేద్బనె యోగి? వాలు 
ఇర (దచ్చంగ వేజైన యా! నవనీతం 
విక జల్లలో గలియునో నానా[పకారంబు 
లన్‌ 1” (సీతారామ. 8-108.) (భాంతి తొలగి 
(బహ్మత్తెక త్వదాపయోగ నిష్టయందు వ 


నొందిన జానియోగి -.చినా (తమైన అనగా 
జడనంపర్క.ము లేని జ్ఞానమా( తమైన MY 
తత్త మును తాను సావాత్తుగ చెలిసికొ 

సర్గపరిపూట్ణడై యోగారూథుండై. _ 
నంసారమును 
పొందినను ఈ నంసారమునకును ఆతనికిని 
సంబంధము కలుగునా? కలుగ నేరదు, ఆతనిని 


నంసారవి కారము లంటజాలను, పాలను పెరుగు 


జేఫి దానిని మధించి తీయబడిన వెన్న ఆ పాల 
కంకును సెరుగుకంమును వేజెయగును. కాని 
యెన్నటిశకై నను ఎన్నివిధముల (భయత్నించి 
నను మజుల మజ్జిగలో గలియునా ? కలియదు 
గదా! అక్ష సాతృ్శవిజ్ఞానియు దై ్యతనంబం 
ధమును పొందడని ఆలియవలయును అను 
నిత్యాది శ్రుతి సుంకము పకి నర 

(వపంచమును మిథ్యయని నిశ్చయించి ప్రారబ్ద 
భోగమును - అనుభవమును - కూడ స్వప్న 
భోగతు ల్యముగ నే మిభా సృమా[తేముగ నే 
జూచచును,  అవివేకియన దురాత్సుడన్ననో 
వెనకు = 
సుఖదుఃఖాద్య నుభ నముకూడ సత్యమే యనియు 
జూచును. కనుక కర్త ER భోక్త ృక్వాదుల 
దభిని వేశరహితత్వము, ఫలనిన్నృపహా 
తము, ఫలనాకల్యవైక ల్యములయందు అనగా 
అనుకూల (పతికూలభావములయందు పహార్ష 
వి సాదళూన్యత్వమును తజ్ఞాజ్ఞుల - ఏ'వెకి అని 


యం 


పాసు చేవవమన నము 


వేకలయందు వైలతీణ్యమును గహించ 
వలెను, ఇట్లు వివేకవంతులకును శరీరపరి గహ 
వశమున దుఃఖమే యున్నది, 

న్లి;=సాంమో ! | వజహా_న్తః' “పురందరః” 
అను నిత్యాది సంజ్ఞ లవేత వేదవ చనముల 
యందు వర్ణింపబడిన చేవతలకుగూడ శరీరపరి 
(గహదర్శనమువలన దుఃఖమే యున్నదా! 

గు :ావత్సా ! చేవతలకుగూడ శరీరపరి 
(గ హమువలన దుఃఖమే యున్నది, 
అన్యోన్య యుద్దములవలనను, కోపశాసముల 
వలనను, అసుర రాతున, విప్ప వములవలనను 
“కేతం భువ్వా స్వర్గలోకం విశాలం! ఢీ 
ఫుణ్యే నుర లోకం విశంతి 1” (A. 9-21.) 
న్వర్ల కాములై సోమపానముచేసి నృర్షమును 
జెరిసవా.రై తమ ఫుణ్యవి శెపము వేత బహుళ 
మైన న్యర్షీయ సుఖవిశేషమును అనుభవించి 
తరవాత ఆ సుఖభోగమునకు కారణమైన తవు 
వుణ్యము శీణించినది యగుచుండగా మర్త్య 
లోక మును (పవేశించుచున్నారు, ఆ చేసా 
మును విడిచి మటల నిహామున బుట్టుచున్నారు 
అనెడి న్యాయమున తమ స్రణ్యక ర్భ్శఫలము 
నశించినదగు చుండగా భావ్యధః పాత భయము 
వలనను చేవతలకుగూడ దుఃఖమే గలదు, 

శి :--స్వామోా ! దుఃఖవంతుై న "దేవత 
లకు ఇతరుల చేత ఉపాన్యత్వమును ఇతరులకు - 
Cs - సుఖదాతృత్యమును ఎట్లుండును! 

థ్‌. న. ఈ లోకములో రాజ పభ్ళ 
రులకు న్వయందుః ;ఖవంయలయినను సా (శిత 
పరిపాలనాదికము ఉన్నరీతినే 'చేవతలకును 
అన్యో పాన్యత్వమును, అన్యులకు సుఖ దాతృత్వ 
మును ఉండునని తెలియవలయును, 

శి: సామి ! “*జేవలోశే దేవా ఆనంద 
రూపా స్రీహంతి ॥'” చేవలోకమున 'దేనతలు 


అడెట్ల్టన, 


క్రి కనా 
ఆనందమయులై యుందురని (పతివాదిం చెడి 
|శుతి తాత్పర్య మేమి ? 

గ్గు పకా! వినుము, “జన (గహాణేఒవీ 
నమ్యుద్దర్శనే నతి జ్ఞాన యోగ 
బలాన్న శో చంతి | (పారబ్దనమాప్లా ముచ్యంత 
ఇత్యర్థః |e (రత్న పభాఖ్యసూత్రభాశే పః .) 
ఆధి కారిక. న అనగా అధికారరూపశరీరథధాడు 
లైన ఇం డాగ్ని సూర్యాది దేవతలు క చైనల్య 


నై_వల్య హేకౌ 


కారణమైన ప . అ ఆత్మా 


పరోత్ష సామా తా_రవంతులయి - యుండుటం 
జేసి అధికారరూవ శరీరధారులై. యున్నను 
సమ్యగధిగత స్యాత్సీ విజ్ఞాన యోగ బలమువలన 
సదా స్వస్వరూప పరవమూనందరూవమునే యువ 
లంభించుచుందుటు కాని అంతఃకరణ ధర్మమైన 


దుఃఖము ననుభవింపరు, ఆత్మాపరోతజ్ఞాన 
సామాత్కార సంప శ్రి కారణత్వమువలన 


నమ్యాగ్దాన సంపా క్తి వీ నవుకాలమునం చే నర్వ 


కర్ణనంయకయమగుటం శేసి అప్పుడే వారు ముక 
లగుచున్నారు కనుక ఆనందరూస్రలే మొ 
యుందురని (శ్రుతి తాత్పర్యము. -జీవతల 
గూడ దుఃఖమున్నదని బోధిం చెడి “తా ఏతా 
"దేవతాః స్భృష్టా అస్థి నహత్యర్థ వే ప్రాపతన్‌ 17” 
(ఐ. ఉ, 2-1) ఆయి సూర్యాది "దేవతలంద 
లును సృజింపబడిన వారై “ఈ నంసార నముసహో 
సము[దమునందు బడిరి, అను నీ (గుత్రివలన 
చేవతలకుగాడ శరీరపరిగహామువలన 
దుఃఖమే యున్నదని కాత్సర్యము. “దేహో 
2_పామితి నంకలో క మహాపాప మితి సూటమ్‌॥'” 
(కేజోవిందు. ఉ. 5-96.) చేహామే నేనని శరీ 
రమునందు ఆత్నబుద్దిని జేయుట మపహాపావమని 
“యో౭.న్యథా నంతమాతాన 
మన్యథా (పతిపద్య తే | కింలేన నకృృతం పాపం 


స్పష్టము, 


330 


చోశేశాతావపహారిణా | సాకాలసూ తవదప 
సామహాపీతివాగుశా ॥” వప్రుకునుడు, శరీర 
వీలవణ మె సచ్చి దానందరూపమైయున్న 
ఆత్మను, అత్మవిలక్షణమై అనృతజడదు;ః ఖాల్చిక ఈ 
-దేజ భామునుగా (గ్రహించుచున్నా క" వో అనగా 
"దేహమే నేనని భావించునో అట్టి ఆత్రాపహారి 
మైన చోరునిచేత వ పాపము చేయబడ లేదు? 
అనగా చేహామునంబు 
వలన సమ స్స పాపములు చేయబడినవే యగు 
చున్న వని యఖి పాయము, 
రూప మహాపావమే కాలసూూ త పదవి, లవ్‌ 
మహావీకతివాగురము నిత్వాదిశుతు 
లన్ని యు దేసాత్ల ది త్రవృ త్తి తియ్‌" దుః ఖవముసి 
(పబోధించుచున్న వి, అందువలన విచేసాము్మకి 
కొట ే (పయత్నించుట క_ర్తన్యము, 

శి :--సామోా! అశరీరము_క్రియీ ముక్తి 
మైన పతమున, సశళరీరలై ఆకాశమునందు 
నత తరూపమున (పకాళశించుచున్న కొందరు 
దేవతలు ముక్షులని లోకులచే వాకొనబడు 
చున్నారు అట్టి ట్రోకో క అనత్యనూ ? 


ఆ దేహాళ్మబుద్ధి 


అను 


గు వత్సా! ఏనుము. “సాలోశ్యాది 
విభాగేన చతున్థా ము క్రిరీతితా | నహోవాచ 


(శ్రీరామః నై కైనల్య ముక్తి రేశై వ పారమార్థిక 
రూపిణీ | మరాన కరత తట. మన్నామ a 
నాత్కపే | సాలోక ము TC నతు 
లో కాంత రాదికం | నా తా శేషపాపొఫూో 
ను త్సామాస్యం భజక్యయం సైవసాలోక్య 
సామాప్య ము క్రిరిత్న న్టఖిధీయ తే | నదాచార 
Mss స్వబోసీక్య మనన్యధీః | మయి 

న ర్యాత్మ శే భావో కళ నా కరం 
సైవసాలోక్య సామావ్య సారూప్య ము క్రి 
రివ్య కే | గుతాపదిప్టమా చ్లేణ ఛా 
(దూపమవ్యయమ్‌ [ మ త్సాయుబ్యంద్విజసృమ్య 


ఆత క బుద్దిని జేయుట, 


స 


గ్భృజేత్‌ (భమరకీటవత్‌ | సైవనాయుజ్యము_క్ర క్రీ 
స్యా ద్బహ్మో నందక రీకివా | చతురింధాతుయా 
ము క్రీః గా భవేత్‌ 1” (ము కిక, 

ఈ.) 1 సాలోక్యము, 2 సామోప్యము, లీ సా 
రూస్యము, 4 సాయుజ్యమునని ముక్తి నాలుగు 
తరగతులుగా శతు నానం (పతిపాడింపబడి 
యున్నది. ఇందు సాయుజ్యము క్రి ఒక్క_టియే 
పరమార్థ స్వమాప మైన "ద్ర వై_వల్యము క్తి క్రి, (ప్రమాద 
వశమున నొకప్పుడు దురాచారసకుణై నను 
నా నాముమును - నిన నిళ్ట్యాది మాయని 
భగవన్నామమును - సదా సేవించుచుండుట 
వలన నాలోకమున - శివ విష్ణాగదిలోక మున- 
నివానమచెడి సాలోక్యము క్తి ని వొందును, 
కాని లో శాంత రాదికమును పొందడు. ఇతడు 
నిత్యము నామూూర్శిని సేవించు టవలన సకల 
దురిత వాత విము కుడగుచు నాలోకమునందు 
నా సామాహ్నమును నేవించును. ' అదియే 
సాలోక్య సావిగాప్యము క్రియని చేరొ_నబకు 
చున్నది. విభ్యు క్తముగ విధ్యనుస్థానమునలన 
ద్విజుడై న ప్రతడు (' 'ద్విజత్యం విధ్యనుష్థూ 
నాత్‌ ”” =విధ్యనుస్టానమువలన దింజతం మమరు 
చున్నది” అని (శ్రీ శంకరనచనము) సదాచార 
రతుడై న ర్వాత్మకడ నై న నాయందు నిత్య 
మనన్య బుద్ధిగ లిగి సాలోక్యసామిప్యములతో 
నహాూ నా సాయాప్యమును చేనించును. అదియే 
సాలోక సామాప్య సారూవ్యము_క్షియన 
బకును, ఇట్టి ద్యిజుడు అవ్యయమైన నా (అశ్చ, 
రూపమును, సద్దురూవదిష్ట వేదాంత శవణాడి 
మార్లమున వివారణ జేసి నె మ. సిధిధ్యా 
సనా భ్యాన పరిపాకము చేత (భమర దాలు 
మున నా సాయుజ్యమును సత్యముగ సేవిం 
చును, అదియే నచ్చి దానందరూపత్వ్యమువలన 
నిర కార మైన (బహ్మోనందక రమగు సాయుజ్య 


వాసు బేవమన నము 


ముక్తియగును. ఈ చతుర్విధములై న ముక్తో 
లునుగూడ నా యుపానన చేతనే సిద్ధించును” 
అని (శ్రీరాముడు సామిోరికి ఉపబేశిం చెనని 
ము క్తి కోపనిషద్యచనము | పమాణముగ- 
| సాలోక్యము, 2 సామాప్యము, ఏ సారూ 
ప్యము, 4 సాయుజ్యమునని ము కీ నాలుగు 
తరగతులు, వానిని బొందుటకు 1 చర్య, 
2 కీయ, శీ యాగము, 4 జ్ఞునమునని (కమ 
ముగ నాలుగు సాధనములు చెప్పబడీనవి, 
అందు 1 చర్యయనగా భగవత్క్కైంకర్య 
(సేవా) రూపమైన డాన్యభ్గావము. ఇది సాలో 
క్యము క్షికి సాధనము, 2 క్రియయనగా పోడ 
నోపవారములచేతను శివ పిష్ట్యాది రూప భగవ 
త్పూజావిధానము, ఖ్తిది సామాప్యముక్రికి 
సాధనము, కి యోగమనగొ యమ - నియమ- 
తాగ - మాన - దేశ - కాల - ఆనన - మూల 
బంధ - చేహాసామ్న - దృకొ్ససితి - | పాణా 
యామ - నం. —- య. —- - 
సమాధులనెడి పంచదశాంగ విశిష్టమైన 
అభ్యాన రాజయోగము. ఇది సారూప్యము 
_్రీకీ సాధనము, 4 జ్ఞానమనగో “దేహేం 
(దియ నిగ్గహా నద్దురూపానన (శవణ మనన 
నిది ధ్యాన నై ర్యద్యద్ద ఎగ్దృశ్యేన్యరావం నర్వాం 
తరస్థం నరంనమం 
వికారం నికారేషు వై తన్యం వినా కించిన్నా 
వీ సామా త్మా_రానుభవోజ్ఞానం॥ “ఇతి నిరా 
లంబోవనివత్‌ 1 దృక్‌ దృశ్య (చేతనాచేతన) 
స్వరూపమును - న ర్యాంత ర్యామియు యూ సర్య్మత్ర 
నమారనభావమును - |పాపంచిక పడా శ 
త్యాది వి కారళూన్యమును ఖా వికార వంత మైన 
జడ[పపంచమునందంతేట వై తనమును అగ 
అహం (పత్యయ లత్యొార్థమైన శేవల చినా 
(త్రము వినాగా కించి శ్రైన అన్యము లేదని -జీహేం 


a 


ఘుటపటాదిపదాగ్గమివా 
థి 


కిక 


(దియ న్మిగహా సద్దురూ పానన వేదాంత శవణ 
మనన నిధిధ్యాననా భ్యాన పరిపాక వశమున 
స్యయముగ సిద్ధిం చెడి స్యాక్మాపరోతు సక 
ఈ్మా_రానుభ వము జ్ఞానము - అని (శతి, ఇటు 
వంటి జ్ఞానము ' సాయుజ్యము కి కీ సాధనము, 
“సాలోక్య  సామోష్య సారావతాది భేదస్తు 
సత్కర్జవి శేషసిద్దః। నకర్శృసిద్ధన్యతు నిత్య శేతి 
ఏిచార్యకోవా విరతింకయాతి॥” (న, వే,సి,సా, 
నం, శిరి.) నాలోక్య నామిప్య సారూప్యము 
లనెడి త్రివిధముక్రులును నత్కర్జ విశేషము 
వలన పొందబడును. క ర్టుచితము = నంపాది 
తము-లగుటవలన అనిత్యములు, ఫున రావృ త్తి 
నంభవమువలన ముఖ్యములుగావు, సాయుజ్య 
ము_క్తియన్న నో కర్భసాధ్యముకాదు. న్వతం 
(తమగుటవలన నిత్యము, పున రావృత్త ౪ 
సంభవమువలన ముఖ్యమైన ము క్షి, “కైవల్య 
ముక్తి రేవ న పారమార్టికరూపిణే॥ (ముక్తి.ఉ.) 
కైవల్యము క్షి - సాయుజ్యము క్షి ఒక్కటియే 
పరమార్థస్యరూపము” అని [శుతిపమాణము, 
కానన నీ విషయమును వీవారణ జేసిన ఎవడు 
సంసారమునందు విర కిని పొందడు ! 

వి ాాసాంమిోా | “యోగేన సాయుజ్యం” 
యోగము చేత సాయుజ్యము క్తి లభించును” అని 
శా న్త్రము చెప్పుచుండగా తమరు యోగము 
చేతి సారూప్యముక్రీ (ప్రాప్రించునని చెప్పెద 
"జేమి ? 

ఏ ;:వత్చా! వినుము, 
1. అభ్యానయోగ మనియు, వి, జ్ఞాన యోగ 
మనియు శెండువిధములు. hs అభ్యాస యోగ 
మనగా,__“తీ నమోశ్నేచ్చయా? స్యతి. వైరా 
గ్యేణ చ త చేకపర లేంన చిర కాలం నిత్య నిరం 
తరం చ [క్రియమాణ విజాతీయ (ప్రత్యయా నంత 
రితొయా నజాతీయ (ప్రత్యయా వృ_్తిః వా 


యోగము 


85౨ 
కాలకీ న వవ. ఏవాభ్యానః | తేనై వనంగతి 
యోగం | వవమభ్యాస యోగః |p తీ వమైన 


మార్నేచ చేతను అత్యర్థమైన - మితిమారిన - 
వై రాగ్యముచేతను, త చీక పరత్వముతో చిర 
కాలము నిత్యము ఎడ తెగకుండ జరుపబడునట్టి 
విజాతీయ (ప్రత్యయ తిరస్కారపూర్వకముగ 
వ నజాతీయ (పత్యయావృ డ్రి తికి 
అభ్యాసమనిశేరు, దానితో నంగతియోాగము. 
బ్రదియే అభ్యాసయోగము, ఈ యభి్యాన 
'యోగమూోోయమోహి నియమస్త్యాగో 
మానం చేశశ్చ కాలతః | అననం మూలబం 
ధశ్చ చేహసామ్యం చ దృక్‌ స్థితిః | పాణ 
సంయమనం చైవ (వత్యాహారశ్చ జశ్రార ళా: 
అత్మధ్యానం ? నమాధిశ్చ (వోశ్రాన్యంగాని నై 
క్రమాత్‌ 1” ( తేజోబిందు. ఉ. 1-15, 16.) 
1, యమము, 9, నియమము, ౨, త్యాగమ్ము, 
4 మానము, 5, దేశము 6, కాలము, 
7, ఆననము, రి. మూలబంధము, 9. దేహా 
సామ్యము, 10, దృక్‌ స్థితి 11. (ప్రాణాయా 
నుము, 12, (పత్యాహారము, 1కి. భారణ, 
14. ధ్యానము, 15. సమాధి యనెడి పంచ 
దశాంగ విశిష్ట్రమె యొప్పును, 

1. యమ మనగా,_“సర్భ్యం (బ్రహ్మేతి 
లా దిం|దియ| గామనంయముః | యమో 
2_యమితి సం|పోకో 2.భ్యననీయో ముహు 
రుహుః స. విశ్యమ శేషము పర 
(బ్రహస్టముయొక్క_ వివర్తరూపమనెడి 
జ్ఞానమువలన, _ఇందియనందోహమును నిజ 
వృత్తులనుండి నిరోధించి - మజపించి - పర 
(బ్రహ్మావిషయముగ (వవర్హింప చేయుట యమ 
మునబడును, ఇది మాటిమాటికి అభ్యసింప 
దగినది, 


లి, నియమ మనగా, 'నజాతీయ (పవా 


నిశ్చయ 


శ్రీ రామకృష్తపభ 


త 
ణ 
పాశ్చ విజాతీయ తిరన్కృతిః | నియమోహీ 
పరానందో నియమాత్కి_)య శే బు ః |? 
(1-18.) విజాతీయమైన - ప జ 
ఘటపటాది (ప్రత్యయ తిర న్కృలీయు, నజా 
తీయమైన - (బహ్మాభిన్నమగు - స్యాత్ల 
(వత్యయ ((పత్యగాత్మవిషయక ) నంతతికరణ 
మును నియమ నునబడును. ఇట్టి నియమము 
వలన (పాజ్జులచేత పరమానందము అనుభవింప 
బడుచున్నది. వక జాతీయమైన ఆత్కాకార 


వృ త్తియొక్క_ |పారంభమునుు భిన్నజాతీయ 


మైన అనాత్యాశార్థవృ_త్తిన్మిగహమును నియమ 
మనబడునని యర్థము, 

లి “కా గమనగా,ా' త్యాగః 
రూపన్య చిదాత్మ' జ్యానలోక నాత్‌ త్యాగోహీ 
నదోో మోత, మయో 
యత౭॥ (1-19,) సర్వత్ర చిదాత్స్ళత్యాను 
నంధానమువలన వ్‌ పపంచముయొక త్యాగము 
సహజముగ నే యగుచున్నది, as 
పూజింపదగినట్టి త్యాగమిదియ, ఏలయన ఈ 
త్యాగము అనునంధాన కాలమునం చే మోతు, 
రూపమగుచున్నది, భార్యాపుతగ్భృప హోదుల 
త్యాగము "లేక శీఖాసూ ఆ దుల త్యాగము 
గాణముగా నున్నది, 

4. మౌానమనగా, __**యసా వ నివ 
ర్తంతే అ్రావ్య మనసానజా ! యన్వానం 
యోాగిభిర్లమ్యం తద్భ చె స. బుధః ॥ 
(1-20.) వాచోయస్మా న్నివ రంతే తద్వ క్షు కుం 
hs (పపం చోయదివ కృన్యః సోఒఒవీ 
శు నివర్ణితః lll) ఇత్రివాతద్భ తెన్మానం 
నరం నహాజ నంజ్ఞ్లితం | గిరాం మానం తు 
చబాలానా మయు చం (బహువాదినాం |’ 
(1-22) వ మానము - (బహ్మజ్ఞునము - మనో 
వావానుగోచర మో వ మానము |బహ్వవిదు 


(పపంచ 


మహతాం పూజ్య; 


తురీయాన౦ద లేఖావళి 


లచే నధిగమింపదగినది యో అట్టి మానమును 
బుధులు నర్వడా భజింపవలయును, అవాడా 
ననగోచరమైన యా మానమును నిరూపించుట 
ఎవనికి సాధ్యమగును 1 విరివిగ 'జెప్పవలయు 
ననిన అది శబ్ద్బవివర్జితము-నామరూపరహితము., 
న్వరూపజ్ఞూన మే ఆ మానము 
అగును, కాని నోరుమూసికొనుట్క, లేక ఆం! 
ఆ; | ఇట్లు ఉచ్వారణముచేసి (వేలిచేత నలక 
తమును చూపుట, లేక (వాసిమాపుట అను 
నిత్యాద్య నేక విధములై న మూఢజనులయొక్క_ 
వాజ్ఞాతీమానము (బహ్యవాదులక్రు తగనిది, 
5, ేశవునగా,__*ఆదావంతే చ మే 
చ జనో యన్మి న్నవిద "లే! యేనేదం నతతం 
వ్యాప్తం న బేశో విజనన్హుతః 1” (ల) 
(బహ్మోాది న్తంబపర్యంతే మైన సర్యభూతరూప 
(పపంచము రజ్జువునందు సర్సమువ లె ఆది 


మ 
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యందును మధ్యయందును అంతమునందును 
గూడ వవస్తువునందు లేదో, ఏ వ స్తువుచేత 

నమ_న్త ప్రపంచము సతతము పరిపూర్ణ ముగ 
వ్యావింపబడియున్న దో ఆ వస్తువే _- నిష్ప్ర)/పం 
రూపమే - విజన దేశము. 

6. కాలమనగా, __ “కల్పనా నర్భభూ తా 
నాం (బహస్టీదీనాం నిమేషతః | కాలశ బ్లైన 
నిర్దిప్టం హ్యఖండానందమద్భయం॥” (1-24.) 
“పత్యడ్దృప్టిర్ని మేష? (ము, నా, ఉ, 4 అ) 
నిమేషమన _ సుఖబోధయావ పరమాత్మృయని 
(నుతి, (బ్రహస్లేది వీవీలి కాంత సర్వ్యభూతముల 
యొక్క_ నృషిస్థితిలయములు ఏ పర బహ్మము 
ఆధారముగా కల్పితమగుచున్నవో ఆ యది 
తీయాఖండై క రసోనంద పర్మబహ్యమే కాలశేబ్ద 
ముచేత ని'శ్టేశింపబడుచున్న ది, 


లౌ 


చాళ్మన 


bn 


a 


(గ) తురీయానంద లేఖావళి 


శ్రీ వారిళరణమ్‌ 

శరినికేతనము. 
dle le 

ప్రియ టె... 
నీన్ర | వాసిన యుత్తరమునుజూచి యెంత యో 
నంత సించితిని. నీ యింట ఉత్సవమును చక్కగా 
జరిపీంచితినని |గహీంచితిని, “మము పర్యాను 
మోదనంి, * ఇది భ క్లియందలి యొశకానొక 


అంగము, ఇచట శ్రీ "జగన్నాధ డోలోత్ప 
వము జరుగుచున్నది, అందరును ఆనందనివు 
గ్న లై యున్నారు. పూరీయం బెన్నియో 
మరఠములున్న బి. (పతి మళమునందును ఈ 
యుత్సవము జరుపబడు చున్నది. అందరును 
ఆనందపరిపూజ్ణులై యున్నారు. ఎంతయో 
మేలు, కాని భగవదానందమే ఆనందము, 
భగవక్పేనయం దీ భావమును మటువక 


* న్లో మజ్జన కర్మ కథనం, మమ పర్వానుమోదనం, 


గీత తాండవ వాదిత్రి గోస్టిఖి మద్ద్భవోత్సవ, 


== భఖొగవతము ౧౧-౧౧. ఏ౬ 


నాయొక్క జన్మము, లీలాసమ్మిశ్రితమయిన ఆలోచన జన్మాష్టమి మున్నగు పర్వదినములందు (వతానుస్థానము 
వేయుట, బంధుమ్మితులతో నా ఆలయమున నృత్య గత వాద్యాదుల యనుష్టైనము ఇవన్ని యును నన్ను బడయుటకై 


కావింపవలయు సాధన (ప్రక్రియలు, 


53౮ 
యున్న నే యది మంగశళ|పదముగ నుండును, 
లేనిచో |పతిదియు ఏిపరీతముగుచుండును. భగ 
వ ల్పెవకు పాటు వ చేవయ్‌ (పొధాన్యత 
వహించును. ఇదియీ సే సే వాధర్శమునందలి అనర్థ 
దాయక మగు పరిణామము, ఎంతయో షట 
థఛానముగ నమనస్కు-డై, |పార్గన పరాయ 
ణుడై, చె వై రాగ్యముతో నున్ననే "కాసి: దీని 
నుండి తప్పించుకొన జాలడు, పరిపక్వ ఏహీన 
ముగు అనస్థయందు (పతిదియు ఛభయంక రమయి 
నదియే యగును, భగవద్భక్తి కి గాఢమయినచో 
నే కొదువయు నుండదు, కాని అట్టి ఛక్షియు 
స్వార్థరహి హితముగా పడకను నీ వెట్లు 
పోయినను నరియీ, అహాంకారము; స్వార్థ 

భావముః సాక భే గచ్చ ఇవన్ని యు తొల 
గిననే కాని ఏ ధర్భమునందయినను సంపూర్ణా 
నందము కలుగదు, 


(పభువు కృపవలన భ కున శెట్టి భయమును. 


లేదు. ఏలనన, నరిమైన భావమున్న చో ఆ 
భక్తుని భగవానుడే రకీంచును, ఆంతర్యము 
కలిగియుండుట, మనోవాక్కులు వకీభవించి 
యుండుటాఇదియే గొప్ప సాధన, ఒశేపరి 
దీని నవలంబింపకపోయినను పచేపచే అభ్య 
సించుచు దాసిని చేకూర్చుకొనవలయును, 
మనము [పయత్నించిన యెడల భగవానుడు 
గూడ మనకు దోడ్పడును. ఆయన కృపవినా 
యేమియు జరుగదు, 'తేపామేమనుకంపార్థ 
నుహావుజానజంతేమః। నాశయాన్యూత్య భావస్థో 
జానదీపేన భాన్వతా, గీత, ౧౦-౧౧, నున 
జీవితమును చక్క_దిద్దునదియు, మన మనుసన 
రింపవలయునదియు నిదియుకో టియె. 
ఇట్లు 
నా శుభాకీర్యచనములతో, 
(శీ తురీయానంద 


(క్రీ రామకృష్ణ 


| వేప్చును, 


నమాధిపాదము, ౧-౩౩.) 


వ్ష్ల(పభ 
శ్రీ వారిశరణమ్‌ 
పూరి, 
శరినికేత నము, 
lee lh 
(పీయ న 


సీ యుత్తరమును జూచి నీవ్రు తేవముగా 
నున్నావని తెలిసికొనుచున్నాను, అదియం 
తయు భగవంతుని విశేష కృపయే యిని 
(గ్రహింపఫ్రము, ఇట్లు ఆయన నరణ మననములు 
గావించుచుండుము, మరియు యథాశక్తిగ 
వకాంతమనస్సుతో ఆయనను (బార్థింపుము, 
భగవానుడు అంతే ర్యామి, మహాదయాళువు, 
హృదయమునండలి కోరిక లన్నింటిని నెజ 
చాం చల్యము మనోన్వ భావము, 
భగ వద్భజనమువలన నే అది స్థిరపడును, ఉపా 
యాంతరము లేదు, భగ వద్భజన చేయు 
చున్న చో ఆయన కృపవలన మనస్సు స్య 
మును బొందును. “మైతీ కరుణా ముదితో 
పేతూణాం సుఖదుఃఖ వుణ న్యా పుణ్య విషయాణాం 
భావనాథ చిత్త పసాదమ్‌-” (పాతంజలిదర్శనము, 
సుఖముగ నుండు 
వారితోడి మతి, దుఃఖతులయందు దయ, 
పుణ్యాత్ములయందు (పీతి, పాపాత్భులయం 

"పేక చూవుటవలన చి త్తము స్లిరమగును అని 
పాతంజలి యోగ ఇాస్త్రోప దేశము, అందరియం 
దును భగవానుకు గలడు. కావున అందరి 
యందును _చ్రైమక లిగియుండ వలయును ఇట్టి 
ఛావములవలన మనస్సు శాంతిని బొందును, 


ఇట్లు, 
సొ (వ్రేమపూర్వ కాళీస్సులతో, 
శ్రీ తురీయానంద 


యంలజప్రైీశ్రినాణడా=. 


క్నొ త్ర 


క 


[నాఠకలోకము నానాడు తవు నం దేహనివృ త్తికొజకు మాకు బంవుచున్న 
ఆధ్యాత్మిక ప్రశ్నల క్ర ప్రశ్నో తృరము' లను కీర్తి కయందు ఉ తరములు (వచు 
రింస నుద్యమించితిముని తెలుపుటకు సంశసించుచున్నా ము, _-నంసాదకలు] 


సాధక జీవనము* 


(ప్న: ఇది యేటి విచితము! భగవా 
నుని గాంచుటకు ఎందజో ఎంతయో (పయ 
త్నము చేయుచున్నారు. కాని వారికి భగవ 
దర్శన భాగ్యము దుర్గభమగుచున్నది, అయి 
నను క రుణామయుడన్న వరుదమును భగ 
వంతునకు (పజాలోక మనునంధించుచునే 
యున్నది. ఇది ఎంతటి నమంజనము '? 


ఉత్తరము: నిజమే, భగ వద్దర్శ నార్థము 
(పయత్నించి ఆయన దర్శనము లభింప లేదని 
ద్వేష భావమును వహించెడివాధను లేక 
పోలేదు. కాని తాము నిజముగా, మనస్ఫూ 
“రగ ఎరకటి (వయత్నము గావించినదియు 
వారికే తెలియును, అనలు ఆ అకాంత తవు 
శెంత తీ వముగా నున్నదియో గమనింఫవల 
యును, ఈ విశ్యయునందు ఐహికవివయీవా 
హితులై కేవలము భగవద్దర్శనాకాంతు బై 
యుండు విరాగు అఆందటు గలరు $ చాల 
అరుదు, ఈ విషయానుభవమే కాక, ఎన్ని యో 
సూతే శ్రచ్చలు మనలను సాధకజీవనమున 
ఉన్నతస్థాయి నందనియకుండును. మన (పయ 
త్నములు, ఆకాంయు, తీ వ్రములు కాకుండు 


టయీ భగవద్దర్శనము లభింపమికి కారణము, 
అంతియేకాని భగచానునకు దయలేదని చెప్ప 
జాలము. అది యొంతయు సాజూనము, ఈ 
సమ _న్షమును నేనే మైయున్నానని ఆ పరాత్స 
రుడు వచించియున్న పుడు మన మిట్లు (పశ్నింప 


"బవియేమి? 


(వ: కొందబు , కరోరమయిన తపముచేసి 
శారీరక ఆకోగ్యము నకు భంగము గలిగించు 
కొనుచుందురు, అట్టివారు నిజముగా (బహ 
నందానుభవమును బకయుదురా? ఆ మానం 
దానుభవముననే శరీర నృ హనువీడియుందురా? 

ఉ : 'కఠళోరతపము గావించి యెల్లరును ఆ 
యానందమును బడ యుట దు న్బాధ్యము. "తా 
వుట్టి ఘోరతపోబలమున (బ్రహస్హినుభ వమును 
బడయగలమన్న దృఢవిశ్యానముతో వారట్లు 
గావింతురు. | 

(మ: నునస్సు-శ రీరము-పరిశుద్ధమైన దియు 
చేనిదియు సాధకుడు న్వయముగో గుర్తింప 
గలడా? 

ఉ: అవును, కొంతవణకు డెలిసికొనగలడు. 
మునుపటివ తె మనస్సు శూన్య (బాహ్యా) వ్‌పు 


[4 ఒకానొక భక్తుడు తమ్ము (ప్రశ్నించినపుడు శ్రీ కార దానందస్వాములవో రొసగిన (పత్యు_త్తరముల నిందు 


ఫాందుపజుచుచు నాము 


—సంపాధకులు] 


రి ౨౭ 


యముల (బనరింపక (కమ్మకమముగా భగవ 
దభిముఖమై యుండుటను *గాంచును. అంత 
మూత మేకాక మనస్సు శాంతిని బడయును, 
డానికి ఆ శాంత్యనుుభవము చేకూరు ట 
గాంచును, 

(ప: మనల ముక్తుల గావించిన భగవా 
నున శేమి కొజుత? 

ఉ: అట్లు గావించినచో ఆయనకు గలుగు 
వృద్ధిమా|త్ర మేమి న 

(పః భగవ త్పాార్థనవలని (ప యో జన 
"మేమి *+ ఆయనను విలువని బే జీవింపజాలననియే 
వీలు చుచుంటినా ? 

ఈ : అవును, 

(వ : కష్టము, దుఃఖము-కవి మన శేల 
కలుగుచున్నవి ( 

&: భగవద శ్వాస రాహిత్య మే యిందు 
లకు హేతువు, 

(హః ఎట్టి ఆధ్యాత్మిక సాధనలు గావింపక 
పోయినను భగవద్భక్తి వి శ్వానము కల వముహా 
తుల జూచుచున్నాము, అది ఎట్లు నంభవింప 
గలదు? 

G : అట్టివారు తమ పూర్వజనృములందు 
సాధనలు గావించియుండవచ్చును, 

(ప: కర్చు యోగము, నిహ్కామ భక్తి 
చయమూగముాాఇవి రెండును ఒకటియేనా ? 

ఉ: నిపష్కామభ_కియోగను కర్శ్గయో 
గాంతర్షతము, అయినను కర్మయోగ మను 
నది వేజొకటి కలదు, 

(ప: నిప్కామభ_క్రియోగ ముట్టిది * 

ఉ: దేవతార్చన,  శాన్త్రృపఠనముా 
మున్న గునవన్నియు భగవదు ద్దేశముతో 


ర 


నెట్టి మైహీకచింతయు. లేకలాగావించుటయే 
నిష్కామభ_క్షి యని |పవచింపబడుచున్న ది, 

(పః కర్మయోగ మెట్టిది 1 

ఉ: ఫలాఫలముల లతశీంపక  జశేవలము 
క_ర్పన్యబుద్ధితో పని చేసికొనిపోవుటయే కర్మ 
యోగము. స్యన్లాది కామనలు నహితము 
క లుగ రాదు, 

(ప: (శ్రీకృష్ణుడు యుద్ధము చేయుమని 
యడ్దునునకును, తపము చేయుమని యుద్ధవున 
కును బోధించుట తేల ? 

ఉ: అధికారిని గుర్తించి వారివారికి తగిన 
కార్యమును (శ్రీకృష్ణుడు సెలవిచ్చెను, 

(ప: నివృత్తిమార్లమే |శేయోదాయక 
మెనచో దానిలో మధ్యే మభ్య (పవృ ర్తి 
మార్షము ననునంధింపనేల ? 

ఉ: సాధారణ మానవుడు [పనృ్తి 
మార్గము ననునరించియే ఆ పిమ్మట మెల్ల 
మెల్లగా నివృ_క్తిమార్లమును బడయగలడు, 
కనుక నే యిట్టి యుప దేశము ! 

(మ: ఒకానొక న్య క్రిక్‌ నద్విషయమున 
(పీతి కలుగకున్నను బలవంతము చేయ 
నచ్చునా ( 

ఉ: బలవంతము చేయుటవలన నేమియు 
లాభము లేదు. సంపూర్ణ స్వాథినత నొనగు 
టయే మేలు, స్యాథీనమున్ననే మానవులు 
నివృ _త్తిని కోరుదురు. బలవంతము చేయుటవలన 
విపరీత ఫలము కలుగవచ్చును, బాహ్యాము 
నకు మనము బలవంతము పెట్టితిమని ఆ వివ, 
యమును స్వీకరించినట్లు నటింపవచ్చును, కాసి 
అంతరంగమున విపరీత ఫావనయు, ఆచరణయు 
కలీగియుండవచ్చును, 


re 


జూకా 1958 శ రామకృష్ణ (ప్రభ తి 


శ్ర రామకృన్ణ, ర శారతాజన నివే కానంద స్వాములవారి 





ఇాయా చితములు : వర్ష చితములు 


ఛాయా చిత్రములు | అట్ట లేనివి అట్ట గలవి 

"పెద్దసైజు (Full size) రూ, 2|- రూ, 2/4 

క్యార్ణరు సైజూ అ, -/[8 అ -[10 
పటములు : 


శీ రామకృష్ణ సరమహాంసన 
కూర్చున్నట్లు ((త్రివక్షము) 20/15" అ, 12 నిలుచుకున్నట్లు (నలుపు, తెలుపు 20/౫15" అ, 8 
న 6"x8" అ, 4  నడుమువజకు ((తీవర్ణము) క్యాబినెట్‌ సై ఇృజ అఆ శీ 
కూర్చున్నట్లు (తెలుప్కు నలుపు) ఆండు రకములు అ, త; అ, 2 


శీ ఇర శని 
కూర్చున్నట్లు (త్రీవర్ణము 20x15" అ, 12 కూర్చున్నట్లు (తెలుపు నలుపు క్యాబినెట్‌ సెజు' 
క 10"x8" ఆఅ. 8 (అ, 2 
(శి నివేకానంద స్వామి 
చికాగోలోనున్న ట్లు (తివర్ష ము 20౫80౦" భా, 2 పరి(వాజక స్టీ సీత్రీ (త్రివర్ష ము 20"x15" అ, 12 
99 99 156"x10" న్‌ా 8 కుర్చీలో లేనుకొనియున్న ట్లు (తెలుపు, నలుప్ర్ర 

ఛ్యానస్థితి న 20"xX15" అ, 12 (1 , 15410" అ, 8 
a ష్‌ ల Sx అ, 6 99 ' : క్యాబినెట్‌ మసెజు అ, 2 


ఆట అట్టలమిాద ముదింపబడిన చక్కని, చితములుగల పోస్టు కాడలు 
శ్రీ రామకృ్చష్ణాలయము, దవీ, జేళ్వరాలయము, "బేలూరు. మఠము, కమ్మరి పుష్కరిణి, "కాలీ 'దేవ్యాలయము 
మున్న గునవి (12 విధములగునవిి ahs రెండకాలు. 


త్రి బు బ్రహానందబ్‌ ధనలు 


యగ (బహ్మానందస్వామి జీవితోపదేశములు) ' 
(గంథక ర్రయు అనువాదక రయు: శ్రీ చిరంతనానందస్వ్యా మి 





త్రీవర్ణముఖచి త్రము శ్రీ రామకృష్ణ బ్రవష్మానందస్వాముల ఛాయాచిత్రమలు గలవు, 
భక్రులకును సాధకులకును కోల్పతేరువువంటిది, ఆధ్యాత్మిక జీవనరంగమున సాధకులు అనుసరింపవలయు 
మౌొర్షములన్నియు నిందు విపులముగ వివరింపబడియున్న వి. క 
ఈ (గంథపఠనమున భక్రులును సాధకులును సంపూర్షఫలమునందగలరనుట నిశ్చయము ! 
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344 పుటలు ననగ. ర ర వెల: రూ, 3.60 


ఇట్లు వ్రాయుడు వ. 
(శీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి 
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(న 4a కళ {(Moroceo) ... 85 883 8 
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Thus Spake Sri Ramakrishna 


0 

0 

0 

0 

5 0 4 
06 0 

Tales and Parables of Sri Ramakrishna 2 8 లి ర్ర 
Sri Ramakrishna: His Unique Message 2 0 1 14 
Sri Ramakrishna and His Mission 0 10 0 9 
The Master and the Disciple 2 0 1 14 
Sri Sarada Devi (Ordinary) -6 0 5 10 
{De Luxe) 9 0 8 8 
Inspired Talks (Board) 4 0 1 మక 
i (Calico) 8 0 GIs 
Hinduism . 1 0 0 15 
Education 0 12 0 1 
The Eternal Companion ee 2 4 2 2 
Calico) 8 4 8 0 
Thus Spake Vivekananda 0 6 0 6 
For Thinkers on Education 8 0 9% 12 
The Story of a Dedicated Life sa 8 0 2 12 
The Message of Lternal Wisdom , 0౭ 3 0 2 12 
God and Divine Incarnations వ్‌ 2 4 9 9 
The Ancient Quest 1 8 1 “6 
Sri Krishna, The Pastoral and King. maker 1 2 1 0 
Isavasyd Upanishad 3 0 12 0 1 
Kenopanishad 0 12 0౮11 
Kathopanishad 1 8 1 6 
Prasnopanishad 1 0 0 15 
Mundakopanishad 10 0 15 
Mandukyopanishad 0 2 0 1 
Taittiriya Upanishad 2 0 1 14 
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జ ఎవ 
నీ శారదాదేవి బీవిత చరిత 
లో 
శీ చిరంకనానందస్వామి విరచిత ము 
శ్రీ) రామకృన్లుని _సహాధర్ణణారిణియు ఆదర్శ యోగిని, _ఆదర్భ్శమాతేయు నగు 
మపహానీయు రాలి సమ్మగ జీవిత చరిత్ర ! 


256 పుటలు వెల : రూ, 1-12-0 


Nos Sw 
_ 
(గిరీష్‌ బాబు చరిత్ర) 
రచయిత ; శీ దువ్వూరి రామకృష్ణరావు, స న. 
ఇది (శ్రీ) రామకృష్ణపరమహంన దేవుని గృహాస్థశిష్యుడగు గిరీష్‌ బాబు చరితము. 
గృ హాస్థులు ఆధ్యాత్మక రంగమున ననుసనరింపదగు విధులన్నియు నిందు ఈ మహాశయుని 
జీవితమున జదువనగును, 


ప్రజ్ఞ్వలమగు (ప్రథమముద్రణము ! వెల : రూ. 0-12-0. 
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శ్రి రామకృన్ల మథ ప్రచురణములు 


శీ రామకృష్ణ లీలామృతము 

496 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ముద్రణము | రూ, 5-0-0 

(బహ్మానంద టోధనలు 
844 పుటలు (పజ్జ్వలమగు (పథమ ముదణము ! రూ, 8-8-0 
(శ్రీ రామకృష్ణ బోధామృతము (సంగ్రహ జీవితసహితము) 
540 ఫుటలు నరా్య్రంగ సుండరమగు చతుర్ధ ము[దణము ఇల రూ. కి-4-0 
(శీ మద్భగవద్గీత 

504 వుటలు [ీధరీయ టీశాసార|పలిపడ టీశా తాత్పర్య వి శేషార్థ సహితము రూ. 4-0-0 
శీ వివేకానంద జీవిత చరిత 

4823 ఫుటలు పండిత పామర రంజకయెన “కలి, ఆందమగు 6-వ కూర్పు రూ, 8-0-0 


U శారదాడేవి చరి(త 
256 పుటలు ఇంటింటను ఉఊండతగిన దివ్య గంథము, ముద్దులాలుకు రండవ కూర్చు వెల రూ, 1-12-0 


శ నాగమహాశయుని జీవిత చరిత్ర 


186 పుటలు (ఆనర్శ|ప్రాయుడ?ఏ గృవాస్గుని జీవితము) వెల రూ, 1-4-0 
శారదా | పసంగము ఆం ఎం 280 ్ఞురాపజేశ ములు 08 0 
(పబోధర త్నాకరము 2 4 0 | శ్రీ రామకృష్ణ నూక్తిరత్న ములు 060 
రాజో ము 44 240 నాసంస్క్రరణ యాద్లవిధానము ... 0 6 0 
కర్భరయోగము 180 నా గురుజేవుడు 060 
భ్లకియోగము 140 శ్రీ పరమవాంస జీవిత ee 040 
నిచేశానంద లేఖావళి (ముడదటి హజ్‌ 8 0 నపీన భారత బేశము 040 
వినే కొనంద లేఖావళి (రెండవ భాగము) 1 8 0 ము కిమొర్షము 080 
ఆనుష్రాన జేదాంతము లన్‌ 14 0 

a.) నూత్యో దయము | 1 0-0 సర్వం ఏష్ణుమయం జుగల్‌. త? ౮౦3 ౮0 
శ్రీ, పరమహంస సీతిక థా రత్నములు 012 0 శ్రీ శామ నాను సంకీర్ణ నము 010 
గిరీళాచం[ద 0120 యతిగీతము (పద్య కావ్యము) 010 
భక్రిమార్లము ఎ 80 నా మతము 006 డజను 0 5 0 
పాన నగతోవ ప న్యాసములు « 080 శీంన గర్జన 006 డజను ౮ క 0 


శ్రీ రామక్ళన్ల ఆర్యాతికము 0 2 0 
ఇదియే కాక సంస్కృత, ఆం, (దావిడ, కాండీ, కన్నడ (గ్రంథ ములును 
వేదాంత శేనరి (ఆంగ్లము) (శ్రీ రానుకృష్ణ విజయము (తమిళము) 
ఆను నూన ప్మత్రికలును మూ యొద్ద దొర కను 


ఇట్లు శ్రాయాడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి. 








'సంపాదకోలు ; శీ క్‌! 
జీ శే. ఎన్‌, ఎస్‌, న్లాజన్‌ గారిచే ది జ్య్యూపీటరు (పిన్స్‌ లిమీజెడ్‌ (జ, టి, మాసు న ముదింపబడి, 
వం శుద్ధసత్ష్వానం దష్ట్యామ్లిచే క్రీ రామకృస్ణమతమ్యు. (మైలారం) నుండి | పచురింపబడినది, 15-658, 
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